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V.u o, xadl (m d Hds.) fir xdl
— lies slaz fir slas
1, s, fir )Lh....s,
8, 10 lies ymunill fiir il
9 lies J)..d fir Gya)
4, w;.n fidr ;mm
2 Mf ” M},
4vu.hesua.u."ﬁ1rua.uﬁ
2 v Lg...:').e » w’,:
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1 lies yais fir yais
9 LQ-’«*'! ” LC-:VJ
9 e fiir Ess
o 5V oS
” a’.(" f'ur B’ﬂ'

7 vou lies ,Loods fir ,Ldode
12 lies _Ja)l fiir V.L&'.",

8 , )Mr if..cf

6 v.u. u;.;!, fiir M’.a')

- 9 lies 0..»)." fiir a._»;."

7 v.u. fﬁ"l')‘

6 lies u..c.y... fiir M

4 wahrscheinlich stn...éJ’ fiir xsliegl!

7TV el fir ool
(ebenso 4 1; teo 3 V. U.; to4 5, 8; tov 1.)

5, 6 lies gduygll fiir 6{\3;.@."

10 lies _slaical fir glicsl
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S.tev Z.7. Zu i in dieser Anwendung vgl. Flei-
scher, Z. 20 S. 592 Anm. 2.

L. Z. Lol Lol deutet Prof. Fleischer als =wix i
My 2. B. Mos. 3, 14, Vgl. dazu K. u Bydd ! :
3owlsy xhaseKu Juls, LS]““{ ebs)..» sodst Lol il Laso!
30 olima slewl jo Kby xS s dind, dssgese
&lm u..-‘,' s.al_t,..: )OMLAM J;-; PJ 6(.\-" ‘5')3'

bl WL Q.O )‘.)Jfo &Sf/" &3y Jst oS 4o &;;f
s Joa)..sb )J)go Luso! s)),! 6)‘1‘“) O9g )Lg.:-' Syoul
alablin] abs)..ﬂa )J;,go l.un').w, Vgl. Tuch in Commien-
tationis de Lipsiensi codice pentateuchi syri manuscripto
particula prior (Lipsiae 1849) Anm. 10 u. 11.

Nachtrigliches.

Zu 17, 5. Weitere Beispiele der Verkiirzung von
»Me3 in Naé (Jdas) in der Mitte des Verses habe ich bis-
her noch nicht gefunden; #hnlich Uiyl f. Uil (Himjar.
Kasideh ed. v. Kremer v. 93, 126), LuJi fiir L. (Harirt
1. Ausg. tpa Comm. Z. 3), Mo fir .o (Ewald, de metris
carminum arab. libri IL. S. 15).

Zu 10, 3 v. u. Nach ,Gewande“ erginze ,aufgelegt®.

— 21, vorl. Z. 1. sy, fir | ,,l — 27, 17 L 7]44'
g I e sroh
fiir ‘}.fa.:') — 28, 1 6;‘)@[_, fiir @Mb




Handbuch) entstanden, mittelpers. o.;).m (aéthra allein ist
in afrd verwandelt, Spiegel, Parsigr. 114 Z. 7 v. u). Vgl
de Sacy, Notices et Extraits 1809 B. 8 S. 17; 60..

S. ter L Z. Ueber die Schlacht von b 33, wo die
Bent Saibdn den Perwiz besiegten, vergl Meidéni B. 3
S. 557; Abulf. Hist. anteisl. S. 146; Fresnel, lettres 3 S. 27.

Stos Zot Gu omt Reludl Blal ewos d
AN sy L ’I‘;gn L dss oyt £y 105 1857 %
JEN Js. Zu o vgl. 1*'1 bei Buxt.

Z. 4 v.u Qoo ist das syr. |ga.

S. 1e4 Z. 3. Der Vers findet sich ganz bei C. u
Gkt oyl o ey kel 0 U

t—" g’é.’ oy e Q}'ﬁ” P

Z.6. Zu yasul; vgl. de Sacy, Abdullatif 130 u. Z.f. K. M.
7, .121; iiber die doppelte Behandlungsweise des Wortes,

theils als Singularis der ersten Declination, Nom. SQLU,

Gen. yasuls, Acc. Waeily, theils als Plur. san., Nom.

2

Q,.;:n'-;, Gen. u. Acec. ()"2‘:'5’ wie G’r:jLé’ Gen. u. Acc.

&—.&JLE (wozu es bei den Dichtern auch ‘einen Sing. ;;[3
8 - . ’ . _

und ol gibt) 5. G 0 Goassad, Gyaaad (St as)

und C,Awul (St.. paw), und K. u. C,M..bd! Zu wysly
Z. f K. M. 4, 275.
Z. 6 v. u. Der erste Halbvers ist in der Leydener

Handschrift verwischt; er ist erginzt aus Noldeke's Beitri-
gen u. 8. w. S. 127. Vgl. Reiskii primae lineae S. 109.



— 68 —

0 owsd Yy (0) xiighy e b S Y epodt g,
Xiuasd (30 der ilteste Theil der Gothaer Haﬁdschrift).
Der K. gibt dagegen ausdriicklich die Aussprache &;.@35 ‘an
(asss dolsy J,ly).

Z. 4 v. u. TUeber c'_v”'db — Haurvatit s. Lag. 15.

Zu y5lo ye4lw vgl de Sacy, Anthol. 8. 4.5 Justi im -
Handbuch u. havana.

Z. 2 v.u Zu ,Lus (s. Vullers und pon bei Buxt.
Mich.) vgl. Dozy, Dict. S. 428; Wallin in Z. 6, 203.

S. tef Z.3. Der zweite Halbvers heisst nach .lic
dadall 8. pror Gy 151 Uyhtd pyadl isudy. Zu dem
Vers Z. 5 vgl. Anm. zu et Z. 4.

Z. 6. Nicht (gai (wie Freytag), sondern nach K..
3Ly pasaes d. i. (gaie oder L‘V{:’S

Z.9. gy P" (in dem Leydener Ms. unleserlich) habe
ich aus Mas'adi II, 219 erginzt.

~Z. 4v.u Von ,ulss sagt der K. Japhu sy
yowol du?) » woiislis. Wenn man U,Ls).s) liest, wie
es der Reim fordert, so ist es als xaso J,.uu zu erkliren.

S.te Z.8. 8. denselben Vers S. 4v Z. 4 v. u.

Z. 10. Zu gC:‘;’:é sagt der K.: Yl ez dhny
poed inydy Lo 2 pres.

S.ter Z.1. S. Anm. zu 49 Z. 4 v. u.

Z. 6. S. den Vers im Diwan d’Amrolkais pv Z. te.
Fiir gd—3;— bei Freytag ist nach K. iy zu lesen.
Den folgenden Vers s. Hamasa ipe Zu Z. 10 vergl
Aum. zu ve¢ Z. 11. ;).;).» ist aus aéthrapaiti (s. Justi’s
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P";"’ PRV aL;} o ein Beduine, Zeitgenosse von Garir
und ‘Omar b. ‘Abdulaziz. — Der Ursprung von ()» Ry
Y in den verschiedenen Bedeutungen ist mir nicht klar;

vgl. das hebr. 3 (Gesen. Thes. u. 3) und X313 bei
Buxt. Mich. In Jula!t =las S. ppy heisst es:

’ ’ M3 . w . -
| an.laJ' x log Lo AL P PETSEN RS o o
Vgl. S. tee Leider ist aber auch y> 9 seinem Ursprunge
nach dunkel.
S.ipq Z. 1. Nach K. ist s ) ein alter, abgetragener

Pelz, arab. (ghs PYst tiirk d»{ Gﬁw". Die Erklarun.g '
YoR a5 BUS dem Pers. scheint mir unhaltbar; aber die
* andre aus o (»fjue) Buxt. befriedigt auch nicht. Zu
les Sure 88, 15 vgl. iibrigens ppmmy bei Buxt.

Z. 7. uysLs vom aram. nekas jacaa Mich.

Z. 4 v.u Vgl Anm. zu pe 1. Z.

Z. 2 v. u. Mit gxwlas erklirt Bar Bahlil eSawe]
(¢uvhov) bei Bernstein, lex. syr. u. d. W. @Nawol.

S. tee Z. 6. Ueber L3 vgl K.: Glsuol s0uisy, ;.:L)
30 ywrdas Jdall. Zu spaic ist kslis zu erginzen
,eine fiir sich gesonderte Schaar”. Der letzte Vers findet

sich im kit. ali§tikdk S. r49s Zu §)p> vel. Burckhardt arab.
prov. n. 393. .

Z. 9. Ueber = vgl. Anm. zu ey Z. 11

S.tet Z.6. Vgl. Anm. zu . 1. Z.

Z. 8. Aus dem Schwanken der Tradition (&51}, ol
xsly) sieht man deutlich, dass das Wort den Arabern selbst
unbekannt war. Der hier citirte Brief Muhammeds findet
sich bei Belddori 40 (5. GL 109). G. u. s,
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!
S.tee Z.2. S. Aum. zu ap Z. 5. Fiir den Pl @L.S
des Calc. K. (danach Freytag) hat der tirk. K. richtig

ol (vel. ;/.r, Gws] w5 w); 5. Z. XIL, S. 81, Anm. 39.
Z. 8. Ebenso Juls)t -Laz 8. rpq (hier é‘“’" ein

Versehen fiir éwJ 1.

Z. 11. Zu Oy und B0y vgl. ™3 M3 bei Buxt;
Vullers u. o)é; Freytag, Einleitung u. s. w S. 181 n. 26;
Lag. 67.

Z. 12. Im Aram. ist der ﬁrspriingliche G-Laut in k
iibergegangen P73 bei Buxt. Mich.; daneben ©v7) Buxt.

S.te4 Z.3. Zu eJ)» ist zu vergleichen de Sacy,
Abdullatif 357, Lag. 65.

Z. 6. (3R, wie Jive, vulg. (5iu (80 auch Zamah-
gari, Mukaddimat al-adab S. 9 S. 1) erklirt d. K. richtig
aus dem pers. xix als Hosenbund, d. h. das obere, die

beiden Schenkel- und Beinstiicken verbindende Mittelstiick.
Hier, von dem Hemde gesagt, bedeutet es, ebenfalls von

- 3, =
dem pers. xaxs hergenommen, dasselbe was (oanill i

oder ua-—w'-" QL:,' , bei Zamahdart a. a. O. “L?ﬁ} A,
Einsatzstick im Hemde unter dem Aermel. Von der wunder-

lichen Form g;—;‘f-l haben andere Quellen nichts.

Z. 3 v. u. Die Bedeutung, die (gls hier hat, fehlt
bei Freytag; urspr. Ringe machen (von dem Euter gesagt),
dann zusammenschrumpfen, austrocknen, ausgetrocknet sein.
Auch (3¢l fehlt bei Freitag ,die Farbe des (3¢ habend,
sehr weisslich“. Ueber Beides vgl. Lane.

S.tev Z. 11, &Yl go )L:g ist mir unbekannt;
iiber yolJl yaS3 sagt das kit tabakt Bl 125: yuS3 oo
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S. e Z.1. Das in unsern arab. Worterbiichern feh-
lende v ist in der Form ue das gewdhnliche persische

Wort fiir Kupfer; s. Gazophylacium ling. Pers. S. 325 unter
Rame. Zu Ui vgl. %3 bei Buxt, Las und whs (urd)
bei Mich. ,

Z. 6. Statt slsue bei Fréytag ist Sleuwio zu
schreiben, LU OJ 8. pot. Zu Yo vgl. 2. £ K. M.
4, 16; Lag. 63. _

Z. 7. Prof. Fleischer liest fiir dusfye — ouwslys, Dl

fr. vom pers. sdole, das Riickstindige, mit unorganischer
Dehnung der Endsylbe; vgl. Seetzen’s Reisen, IV, S. 313,
iiber die Ableitung und eigentliche Bedeutung des neuarab.
Méindéa, Sold, Gehalt.

Z. 9. Die beiden Worter ohuo und ko, die Ga-
- N = =or”
valiki zusammenwirft, sind wohl von einander zu trennen und
icht arabisch. g.,v").ig von 9}?, s,.').a“u von oy, beide Wur-
zeln mit der Grundbedeutung fliessen (ebenso 90} ),
oDachrinne”; in gleicher Bedeutung o..d)}g (so vulgair s.
Humbert, guide u. s. w. S. 193 u. gouttiére) von )
fliessen und hieraus versetzt ;_J);.g Vgl. die #hnliche
Bildung im Aram. 3 bei Buxt. und das Syr. .sps waws. -

S.tee Z. 11 Zu ,lsy (vulgir c,L?;,B Sure 55, 22;
58) vgl. lzs im Lexidion, 51w bei Buxt.; wté;; Mar-
garethe®. Diese Formen sind verkiirzt aus xpvm spvo1n
(uegyepérng) Buxt. Mich. Lexidion (Noldeke, Mundart u. s. w.
S. 53, 56). Vgl. Fleischer in Catalogus codd. mss. bibl.

Lips. Sen. 8. 449 Col. 2 und in Marés. VI, S. 120, Anm.
zu III, v4, 7; Lag. 223, 30; 83, 7, der den ersten Be-

standtheil des Wortes fiir é}‘,' huzvér. wnn (da")’).n) halt.
9
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S. 1et Z. 4. Der Vers fst ebenso S. tof und im Diwén
des Garlr (Leyd. Ms. Bl 144") iiberliefert.

2. 1. é),g finde ich nicht in den Ww. Es ist viel-
leicht arabisirt aus ).3 'b, );b (vgl. das neusyr. ;a2
leiten Noldeke, Neusyr. Gramm. S. 194 Anm. 4). Ueber

).n vgl. Lag. 64; auch mandiisch s. Lexidion.

Z. 10. I A&l ist vermuthlich identisch mit
dem, der den Beinamen /.:,J)." hat; vgl. kit. tabakat Bl. 126":

e Gy — sl g0 Al e e o il ye
)’.;;." JUbt g d,! §0y O3,lgks J«u, Loodu! Liksls
Ble };Ls 10 galadly auadt Jyity akas ,}a).n o
Zu Koo vgl. Z. f K. M. 7, 101; Dron. pnow bei Buxt.
(waotlym).

Z. 4v.u K u ’h..a: es sei griech. Ursprungs:
ot )L-h.“.ﬂ )J,..»o () ypkwyn o w&;o,) DR
)° u)Lun BO¥yad o sowls. Vgl hellen. potiorog;
eine ’Ja...,’m genau entsprechende Form finde ich nicht. Dass
Lhu acidus bedeute, wie Freytag hat, steht nicht im K.
(tirk. und Calc. Ausg.)

S. tep Z. 2. Kurdenstimme bewohnten den MAh von
Ktfa und Basra, s. Masadi III, 253 Z. 8, 9. Zu sle (nach

K.t jpipo aps0dyy yei sokslad syley) vel Beladort
#ed; K. u. slo; Maras B. II, S. 4 Z. 1 ff,; Vullers u..slo 6.
Z. 6. Ueber den hier genannten Zijdd und seine

Mutter vgl. Ll adgs S. Ped; u)l.u." ol 8. 1w
Z. 6 ff.

Z 11 5yale fehlt bei é. u. K. Vgl bei Buxt u
™: N, bei Mich. jjews (ebenso hebriisch). Lubb al-
lbab S. prr: Wladls kaps S?L.JL

-
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S. t#q Z. 6. c,!) erklirt Prof. Fleischer nach dem
arab. Commentator des K. in Uebereinstimmung mit Golius
(unter uL’:') Adj. vom pers. uﬁ) Schenkel) fiir eine Art
kurzer, bloss deu Schenkel und das Oberbein hedeckender
Hosen (tirk. (glb,s von b,y Schenkel). Hiervon ist ein

Verb. denom. U':) mit solchen Hosen bekleiden ge-
bildet. Fiir das rithselhafte o-e;}; der Handschrift ist

Z:

vielleicht u.;;;o zu lesen. Zum Text ist nachzutragen, dass

der Cod. fiir 03;; — v;).n, fiir ub")J' — ul.i.g')." liest.

Z. 10. Vgl. Baiddwi zu Sure 39, 63; 42, 10.
Z.3v.u Zu u').fa.o vgl. (eidas bei Mich. — Ga;n

ist das aram. p»w Buxt. Mich.

S. tee Z.1. Der Vers findet sich ganz bei G. u %.»,!:
> Js UJJ;K NSVL"T RV i u..v)\-o-",
- % - - G- B w- ° $c -
Lo s ol oo s 2! Bape (B (A5
Z. 5. Vgl. Diwan 4’ Amrolkais ed. Slane S. ¢.

Z. 7. Ueber &3 ~ vgl. Fleischer zu Levy’s chald.
Worterbuch S. 418; Lag. 64.

Z. 8. Zu w,)bo ,Ameretit” vgl. Lag. 15.

Z. 12. 341 sls, nimlich 40, unser Mark (Gréinz-
mark, Grinzbezirk), und ,s Hiiter (Markgraf). Der tiirk. K.:

w° o L = )M)B L) G.w&-o-b/ Ub)f‘ pow.)
30555 wlay k0 By Soyu 50l 5r0 50uSye
youdadyl Jlearud BOBOySyuy S Uiklse 50wy jols| dzo

Z. 2 v. u Derl Vers findet sich ebenso in beiden
Ueberlieferungen bei G. u. o, (hier Jlo,s fiir JLotly).
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geworfen wird; es sei c,..s.l." zu lesen, da die Kaside,

aus der-der Vers entlehnt, eine 213)5 sei, d. i. deren Reim-
buchstabe ein n ist. Ueber u..,s)).n und U.,,.ao).n s. Lag.
64299ZfKM7144

S.tea Z. 7. Vgl |y bei Mich.
Z. 11. Zu @’J und | 3g0 vgl. Fleischer in de gloss.

Hab. 8. 92 und Erginzungsblitter Z. Allgemeinen Literatur-
Zeitung 1843 Febr. No. 17 S. 134; Dozy, Dict. S. 202.
Npw Buxt. Mich.

L. Z. Ueber diesen Dichter sagt das kit. tabakat
Bl 55%: U‘“'(" T, !o',:- ';..:Lw UK) g}.(.: U“‘ ).9
Nach gt &8,y PAt—par stammte er aus dem Negd und
starb im J. 25 d. H.

S. 1rq Z. 1. G. fihrt einen #hnlichen Vers u. (&

uu'am Aoty
C’“;su Sls ¢ Gladll G408 Lgals a3 ,2; £53,
Die Unform ,o bei Freytag 1st zZu strelchen, s. das rlch-
tige ,o I, S. 74 Col. 2.

Z. 2. Lw Lo aus L.w)l...u ein weiterer Beleg fiir
die 1rrthumhche Answht ein anlautendes b se1 der kopt.

Artikel, welcher Formen wie uu.w’ u.,J.:UaM Pentapolis
(Jak. S. at Z..4 v. ., ov® Z. 14) n. a. ibre Entstehung
verdanken.

Z. 4. Der Vers ist ganz iiberliefert bei G U oger

JLiy ‘.L..,ﬁ!’ pylly (5. Vullers u. o40) Cyre cmC !
il 5 Js ,.,.’; oy J;,n ,:M oy

G-

’ & o =
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S. 144 Z.2. 8. den Vers in Hamisa 8. v4.

Z. 4. (Baisie Mich. lanr s ist byzant. payyavexdy;
3n bei Buxt. udyyavov, woher arab. u,_i.s\j in, yarsia

ry 9

tirk. xiCGo mengene, auch arab. xiz\is als Walkerstock
bei Zamahgari (Fleischer, Gold. Halsbinder, S. 58, Anm. 97)
und deutsch Mangel, Mange, mundartlich in Mandel (Wisch-
mandel) verderbt; dagegen yow, %3ow Buxt., .va1so = pngert].

8.ty Z. 2. 65-‘;* ist nach Prof. Fleischer aus
N1y Sny entstanden, eig. Ziegenwolle; so &hnlich bei Mich.
].‘Loq.\",&., fiir ”q.‘ $as . .

Z. 8. Neben der Ableitung aus xiiw (s. Vullers u.
sma) gibt der K. die andere aus xiwyy, die jedenfalls
mit der Erklirung -i,s u. 8. w. mehr iibereinstimmt; doch
ist der Uebergang des p zu m, der sich in den eranischen
Dialecten bei diesem Worte nirgends zeigt, auffallend. Ueber

Gafar, den Vetter Muhammeds, vgl. »Luwdl adgs S. 19p
und Caussin, essai a. m. St.

Z 3 v.u ,Wem die Gantiten ihre Pelzricke anle-
gen: o weh iiber die (armen) Pelzrocke! welches Loos ist
ihnen zugefallen!*“

S. 1 Z. 4. Fiir s} der Leydener Hdschr. hat
dadatt -Las S. pey richtig u.soj." Der Vers bezieht sich
auf eine awolb S?In'; er wird citirt von G. w d. W. R
(mit der Lesart ).s\,U — xakiis é):U! oly) und w )sJ
Joo¥ly kil s & k! ol J g skie
Gl Jdasl ﬁ.m e_n TS TR VE YRR S VA
und im K. u. ).sJ , wo dem G. ein ,offenbares tashif“ vor-
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S. ik Z.5v.u. Zu r)’ vgl. Lag. 27|8.

Z. 4 v. u. Ueber i s. Sachs, Beitrige 2, 38;
Schwartze bei Bunsen, Aegyptens Stelle in der Weltge-
schichte 1, 614.

Z.3v. u. Zu Jas vgl Tp> bei Buxt. S. Anm. zu
o4 Z. 3 v..u.; de Sacy, Abdullatif S. 328; Z. 11, 516.

8. 1me Z.6. Zu 5,0 vel. n> bei Buxt. und Mich.

Z. 7. Das pers. o aram. in der Form jwaaS bei
Mich.

Z. 8. 4 (neben oY) der '.-1D'7 der Bibel; Abulf Hist.
anteislam. S. 14 Z. 17.

Z. 2 v.u Vgl Anm. zu 9v Z. 5. Es ist bekannt,
dass die heutigen Tags iibliche Zusammenziehung von

J BERLIVE J Qe in & u. s w. schon in alten Ge-
dichten vorkommt; Hamésa 8. pae v. 5 L)'“:“ J.g; Mu-
fassal S.19v Z.5 f.L.ié; de Sacy, Chrest. 3,63 Anm. 92 9[).0:3;
Maksira v. 168 ps_.,.aj.g.

S. ke Z.8. Zu Caw vgl. @'Y bei Dillmann.

Z. 10. s}@; aram. ¥pOMW Buxt.; vgl. Lag. 29 Anm. 3.
Die Lesart vb"» L,,_nsl.‘o vorl. Z. ist durch die Uebersetzung
im K. ,Ja;.g_? &L gesichert; der tiirkische Uebersetzer
bemerkt aber, noch einleuchtender sei die Ableitung von

ol sle, mondantlitzig. Neben ub}&.} und ub)'.éj gibt

K. ub}&.} nur als eine besondere Dialectform an. Ist der
Vers 1. Z. vielleicht auf die berithmteste aller diesen Namen
fiihrenden Frauen, Asmi, Tochter ’Abti Bekr’s, Mutter des
Gegenchalifen ‘Abdallah Ibn Azzubair (Hamésa 19 Z. 4 v. u,,
Nawawi, sLewdl 3dgs S. aPP—aPe) zu beziehen?
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Fiillen, bedeutet dann auch das von Ibn Haldn b. Freytag
beschriebene Holzpferdchen mit Sattel, welches eine Person
zwischen ihren Beinen befestigt, welche durch bis auf die
Erde herabhingende Decken verhiillt werden, so dass es
aussieht, als ob die Spriinge und Capriolen, die sie selbst
ausfiihrt, von dem Pferdchen ausgingen. Der Vers von
Garir findet sich ebenso bei G.

S. it Z.6. S. e Z. 3 v. u. und Anm. dazu. Im
2 Ia !

kif. tabakat Bl 124" in der vita des Ru'ba b. Alaggdig, wo
einige seiner Verse getadelt werden, heisst es weiter:

w03 Bl gl aa Il L e 6_7' ks ol oy,
oRothen Schwefel” hielten die arab. Goldmacher fiir den
Stein der Weisen; er galt ihnen /fiir podas. Sprichwortlich
wird er von etwas Seltenem gebraucht. Arabb. provv. II,
5. 149, Spr. 220: aadl wugal e 5215 Hagt Halfa T.
V. 8.29, L Z.; Wiistenfeld, sLeu¥! ca3dgs 8. vee Z. 3—5.
Zu u.;ré’ vgl. Z. f. K. M. 4, 269.

Z. 11. Zu r’/f/ vgl. Z. f. K. M. 7, 126; Lag. 58.

S. w#p Z. 5. Zu rJ vgl. DMBp (xdmmecpeg) Buxt.,
yao Mich.; vulgirarab. ,Us" und ,Us, Bocthor u. cipre.

Z. 9. Die Aenderung in gaeidt wird unterstitzt von
Koranstellen wie S. 56, 88; 56, 12; 82, 13; 52, 17 u. s. w.
Ein solcher Aufenthaltsort erscheint ihm wie ein qanill ,lo

L. Z. xS ist ein mittelpers. &;.Su.;s gemischt (von
gemischter. Farbe) Spiegel, die trad. Lit. der Parsen S. 392
u. porm.  Diese Ableitung ist jedenfalls wahrscheinlicher

als die aus dem ausschliesslich dichterischen Lycophroni-
schen xopoudog.

S. 1 Z.4. Zu ¢ f..{ vgl. de Sacy, Abdullatif S. 132.
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S. tta L Z. S. Wiistenfeld, Register S. 271

S ¥4 Z. 7. Der Vers findet sich bei G. u. WS (hier
U.Eu! fiir u;"""" sLa, fiir -Lat) und Cod. Gothan. 547
im Diwan Nabiga’s Bl 46° (hler =Lal, sonst wie bei G.; zu
w20 die Glosse u.a).” 6")0, zu s;f—- 23 obo), zu
JSNMt — N, welche Erklarung aber hier unpassend

ist). ,Sie (die Panzer) sind auf ihrer Oberseite mit Boden-
satz von Olivenol und auf ihrer Unterseite mit Kameelmist
abgerieben worden, so dass sie Wasserspiegel darstellen und
die ihre Schuppen befestwenden umgebogenen Eisenstifte
hell glinzen.”

: Z. 8. Ueber \_,.“f t_m.s 8. Seetzens Reisen, 4. Bd,,
S. 260 Z. 23—26.

Z. 4v. u BelGu]..a.{J»).s.J ],nflstaram

95> Buxt. Mich.
S. e Z. 2. Danach ist in Arnold’s Chrestomathie

S. 192 Z. 2 c-_.);_é in w);.é zu dndern. Jadadt Lo
S. 19p 049,y fiir 5y -

Z. 3. Vgl. 500 bei Mich.

Z. 3 v. u. Ueber diesen Vers von Harlta b. Badr
vgl kit. alistikdk 8. 140 Z. 10 v. u. (hier ).n! wofiir f”
zu schreiben wire; aber die hier in d. Anm. gegebene Er-
klarung durch !}Mi )La weist auf das Activum ;.ZT, wie
bei Gawaliki hin. Die Angabe bei Freytag unter ).n' 2)
ist unrichtig, s. Lane I, S. 96). VJ’ yhach u&,o gehen”,

L. Z. )! (in dem Cod. nicht punctirt) lese ich nach

G. und dem Versmaass ){ Die drei Artikel C){ Ci{
U{ b. Freytag sind in einen zusammenzuziehen, O{,
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Langlés (bei Savary, gramm. arabe S. 499 Anm.) mit dem
malaiischen CJ_{ Jkélang” étain vergleicht. Danach hitte

man gesagt ,Das Kalaitische” fiir ,das (besonders) in Kala
producirte Zinn“; und zu dieser Ableitung stimmt die That-
sache, dass in Hinterindien das meiste Zinn producirt wird.
Vegl. Kazwini, oNJ! )L';-T S. 49; Jik. 21 Z. 12, 13; Mus-
tarik S. pov; Maris. II. 8. epe; Z. £f. K. M. 4, 260.

8. tre 2. 7. S. xl,y5 bei Vullers, moyp Buxt.,
leae Mich.

Z. 9. S. owp yaprng bei Buxt.; jwmayys Mich.; de
Sacy, Abdullatif S. 109.

‘L. Z. K. hat neben 5,5 noch L5y und  g,s: _
i::)j’ J.é.')L.)O &{)w' el»).a uda)-ul.w Py 30k d,s’,

sd Ly wire also Pwxdg. Zum Geschichtlichen vgl.
Weil’'s Gesch. d. islamitischen Volker S. 73.

S. 1p4 Z. 7. Ebenso G. u. yas. Vgl. )2;was bei Mich.

Z. 9. Prof. Fleischer schreibt ju5 Las fir juilas;

vielleicht ist danach zu iibersetzen: ,der Stock (d. i. das
Regiment) eines (christlichen) Klausenpriesters, seine (des
Stockes) Milde und Missigung (JLaY Jos)”

Z.2v.u So G. u wol (hier G5 fiir 099)-

S. v Z. 4. ,Kein Hunger, so lange auf dem Markt
noch eine Bude ist und so lange noch Haidin an einem
Fuss eine Zehe hat* Haiddn ist nom. propr., s. Wiisten-
feld, Register S. 280. Annadr b. Sumail (bei G. u U—‘;’)
gibt als Grundform von 323 das aus au]f erweichte aul.f an.

Z. 8. Vgl kit. ali$tikdk S. 51 Z. 1.

S.tPa Z.5. S. Anm. zu 1o Z. 9.

Z.7 S. Amm. zu ta Z. 3 v. u
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& gl 5 gre Gl Kimd o 1 sl § o1
: e o X
S. e Z. 10. 45 5 SYI. sasyo, Noldeke in Orient

und Occident 1. Bd. S. 692 Anm. 4. Nébiga (Cod. Gothan.
547 Bl 46" v. 19) gebraucht das Wort in Annexion mit

Aunabit {badhl 3t 5). (5% Z 12 findet sich nicht

bei Freytag. K.i zs s 215y duid soky, & fan
- 2320w Uytiy pykao
Z.3 V. w. ylaus aram. pop ist xotzawy, 8. Flei-
scher, de gloss. Hab. 2, 13, Sachs, Beitrige 2, 50. Der
Vers 1. Z. findet sich Kamil S. 149 Z. 7 _
S. e Z. 2. ruM nach K. aus ~ 35»’ arabisirt.

Jo Jas sehr hiufig erwihnt bei Abu Nowas (ed. Ahlward,
Lied 6 v. 10; 27 V. 2; 28 V. 4; 36 v. 4 ctr.). Ueber die
verschiedene Aussprache des Wortes s. Mards. u. d. W.

B. II, S. b4 v

Z.5 Zu ;: vgl. Z. f. K. M. 4, 39; iiber den Unter-
schied VON (uu f-" s. Lag. 7, Anm. 6.

7. 3 v. u. Nach dem K. hat (o3 in der allge-
- meinen Bedeutung omnis res reticularis (wie bei Freytag
statt Reticularis zu schreiben ist) die Form vadd, da-
peben Lais, in der Bedeutung Kifig, Vogelbauer aber bloss
oa%s. Die Handschr. hat nur oats; s. d. Berichtigungen.

S. tPe Z. 5. Zu },»u vgl. Lag. 81.

Z. 6. ;.J.S (tiirk. g3 neugriech. 76 xedkai) beziehen
die Araber meist auf eine Stadt in Hinterindien, die ihnqen

unter zwei Namen bekannt.ist #\s" und ganz arabisirt ka3,
vermuthlich dieselbe wie Ms™ in den Reisen Sindbéds, das

~
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‘8. tre 2.8 HUauws, MoDp Buxt, jidwes Mich. ist
quaestof; Sachs, Beitrige 2 S. 60.

S. ¢t Z.5. Zu U.b).s vgl. Dozy, dict. S. 362; 438.
Z. 4 v. u. S WY xepmree, xounroioy bei Buxt.

S. ¢ 2.1, Zu Paadini xnpdg vgl. Sachs, Beitrige
2, 56; Bernstein, Z. 9, 877. loauds, vulg. h.u.a}.a, h,..:,s
Blumenkohl (Bocthor u. Chou-fleur; Humbert, Guide de la
convers. arabe S. 47; Z. f. K. M. 7, 141), neben welcher

hiartern Form: ,la...5 qarnabith“ Berggren Col. 180 auch
eine welchere' ”M){ karnabit” hat, combinirt Prof. Flei-

‘scher mit wailo *pdufy. Vgl u..»)f (Buxt. 213, Mich.
{ais) chou bei Humbert a. a. O.

Z. 9. K gibt die richtige Form %is” an (nicht 66! ).

Z. 2 v.u Zu o5 (s. S.tpp Z. 4 v. u) PCPHD
(Dillmann) sanscr. krmiga vgl. Z. f. K. M. 4, 41; Lag. 64
Z. 3; Dozy, Osterlingen Z. 8]9. ‘

L. Z. ,Uais Zentner (centenarium, ndmlich pondus),
Buxt. NW0»p, Mich. jdao, hellen. 70 xervdpr. Das spa-
nische und franzés. quintal ist eine Erweichung des arab.
Kintdr; das Italienische hat beide Formen: quintile und
cantiro. :

S. e Z.3. Das wiey> des Cod. findet sich nicht
im Persischen; vielleicht ist waisy> zu lesen. Vgl zu
w5 = xopaf Fleischer, de gloss. Hab. 2, 14.

Z. 7. Der hier genannte _slo ist bekamntlich , =
£445 g, von dem es im kit. tabakdt BL 75° heisst:

Crbuiwiéf'@'ﬁcaub’wb‘uduf,
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B R
wird héiufig citirt, Hamisa 8. pyw Z. 6 v. u.,, Baidawt 1
S. Ao, Mufassal S. re1, kit. alistikdk 8. 96 Z. 6 v. & Zu
dem Ausdruck jias Olide dal, douol vgl. ‘Urwa b
Alward ed. Noldeke S. 42 v. 6.

Z. 7. Ebenso G. u. )s y Gs..aJ' 5 ol
eyl qu & wld
Z. 11. So Hamésa 8. viv Z. 3 v. u.; 8. per Z. 14.

Z3vu 8. G u yaswe: UL..;U.»,;..cdb

) 2G>

aul).o' u-bl&.» SJ.n o t'l"'c B u)UJ ) da!
- a‘ ‘

fo G 15 WL iy a5 Y 5 1T L

SO I P T R S W S PR Y

AB VRO R WV P At 33 Qo

oW s g8, ST ok Gl Bl
EY oJp e oy Sl wyli cwddes gy Jasis
uté‘s",_,nj,.,ma.., | u,_n.,umu

Z.2 v.u Zu i Buxt. Dpop, hellen. xovuovm,
lat. cucuma, vgl. Sachs, Beitrige S. 193|4; de Sacy, Ab-
dullatif S. 321.

Z.10. S. Z f K. M. 4,.29; Lag. 50 Z. 8 ff
S. 1pe Z. 1. 4)’1:» ist die nwp der Bibel, Gen. 25, 1.
Z. 3. Zu »Ls vgl. Dozy, dict. S. 352.
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Substantiva arabisirt. Vgl. N9p aram.; Mauretan. auch
o,:o}.; tegula, Dombay, Gramm, maur. S. 91.
8. ttv Z. 9. Vgl. Beladori 49 Z. 14 u. hierzu 228 Col. 2.

Z. 11. Ebenso G. u. Lu.s. ,Sie (die Spaten) tonen
auf den harten Steinen wie falsche Miinzen in den Hinden

der Wechsler.* Neben éJ}.J.o die andere Form ul)...a,
davon hellen. oapdgng.

L Z. Zu (yu4K vgl. Spiegel, Parsigramm. §. 25.

S.1a Z.3. Ebenso G. u. uus; de Sacy, Chrest. 2,
S. tPa V. 48; 8. 462; kit. tabakat in der vita Nabiga's

S__s

Bl 20": uM@'ws}muﬁuMbﬁ,
u',).n o2 Y e xde hs“"d““"‘"""fd‘cls")"
Im Diwin Nabiga’s (Wien. Cod. N. F. 102) 1. Kas. v. 42
ekl ; Commentar SOyl Al o ool gl gl
55 oI i 55 721 & ey S0l Syl Sy pode
35..3:.\@:,' AW | ) v.‘.u." dwn &1 et (S0 Kg0 90y Oaly
r@sw&réﬁ}wwuwértgsmsﬁ);u
ool 020 de lad Y,

Z. 5. 8. Hamasa S. 718 Z. 16; Wiener Cod. N. F.

192 Bl 138° (hler (.t);u }.g,«.‘") s),..a ahas Gl &
L) saadly odys, abad, Blad 820 Cuadl 4 o
)mJaels\nJ!uwun! cb,ao,.wu.uif,_ﬂdb
o s O e Zastl) JUis WA eadl) s npad,

;.;}.; '.’).4! J.g...JJ U..LJ' 8}"3' Der folgende Vers:

a) Nach Ju¥ scheint ein Fragwort wie Lo oder ine Lo zufehlen.
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SteZavu G ou hs: ewls xslalt uf,;.{a.ﬂ,
5043 sles wnoa &y JUBED) 5 de oy e
U..J:AJ M." ’).n' Lg.lao, d’»:«-" J,' &3',#34 oleaidt
xde’ Vgl De GoeJe im gloss zu Belat_lori S. 92.

S. 14 Z. '3. Ebenso G. u. ‘_M).; und Wiener ms. N.
F. 102 Bl 134" im Diwan von Nébiga:

~029 & - -

Qoyie ).u..:.'b VS I \.‘sé.w & Eab uab 131,

o o -9

Z. 6. G u Opayst J).c’." 05’,’ M’).d’ 8daas ol
)A' o= dwu', o,nf 0.5’,.”

o’&

L9‘L° &5" al&co &s }.u (" Lo
J.g,." r..a.c&" Leie M';.n." ‘sn.u

Auch in dieser Form ist der Sinn des Ganzen immer noch
unvollstindig, da das Pridicat fehlt.

Z.4v.u Vgl kit tabakit im Leben Lebid’s Bl 48':

. )
s de Guod sudls L5 1) syrlell pias

6‘" l:); Jlas Clnz.lg!l sdl
(hier die Variante b’ﬁ;, alle andern Abweichungen sind
Fehler: s3J, , ,’ , dasd, ply3)- QoS stammt natiir-
lich nicht direct von xepouég ab, auch nicht vom Acc. xepa-
péde, sondern von dem hellen. Diminutiv xepauide (6%;5'

S. 14 Z. 8), verkiirzt aus xepouldiv, wie dieses aus xepe-
pédeov; in dieser Form sind alle auf /5, {doc ausgehenden
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. ke, S0 wie CJU hemiplexia = K &s. Nach Gauhari

ist iibrigens éL.s auch in der ersten Bedeutung ein o
Jels, vollstindig CJL‘

S.ne Z.6. Zu e.w).i vgl. Lag. 77|8; Jik. S. 38.

Zu 8;., vgl. Vullers u. s05. Juka)t -Lad S. 194 X349 fiir
Kgd, als ob damit boja (tiirk.), Farbe, gemeint wire.

Z. 6 v. u. wlaws erklirt Prof. Fleischer aus con-
stans sc. libra; Sure 17, 37; 26, 182. Eine Spur der ur-
spriinglichen Bedeutung findet sich in der Erklirung des K.:

-F . - . o .-
=2 w&,' lo,-'v" uo).bb.g.n fLw J,: & )ﬁo &g,}';.\
pi0 xYl (spigb Oyl ol e ST Vel
Hlbaews 8. 1 Jadadt -Lis 8. tw YUaus fiir )Lh,.s, )
RS fiir yhsis” (folg. Z) S. 4.

S. 1ts Z.1. Der Vers kommt viermal bei G. vor, u.
Oy U), J.‘:b, e);s (hier Ln)o iay o Js; &5 wird
erklirt LgusY e yoid) 33 dI &ad ).

Z. 3 Die Aenderung in ‘s;l,o).,(]’ habe ich nach K.
gemacht: s).ml{' soike & )M’ &g 155 12 Jys de

und weiter am Ende des Artikels: ouly) paus” o2 (315055,

YOy is? w',ﬂ sy olLs &) also eigentlich kur-
disches Kleid.

: Z. 10. Ebenso bei G. u. Pt (hier fir Lgale —
Lesle)-



— 50 —

- . . ’ . G.o’
}*’“J'v‘&)“*’)’)“'&-‘ﬁ“%l-‘ur" d.l.&_@g).i
. . G o9 -~ 09 " w &. o
vollstindig i.;..})_i '8’).‘«.5, im Gegensatz zu n(S)g-s )..,.‘;c,
Berggren u. Pain. Bestitigt durch Mukaddimat al-adab

G',f . . 8.., " 8@ o2
S‘. 91 Z. 10: C 4.53')" A L:)L’ ¢ G:ZJ JK &.9).6
S.np Z.1. 8. das hebr. uh® bei Buxt.
Z. 2. 8. Aram. |7 Buxt. Mich.

Z. 4. Ueber lys s. Dozy, Dict. 8. 339; hellen. gov-
TG, lous ist wohl von mavdéurng abzuleiten, w.jopns
bei Mich. ,

Z. 7. pyyyd ist mepflwpe, ¥MD Buxt. Mich.; Bern-
stein im lex. Syr. u. w.yojes (UmOOVTNG): lsopepe. Vgl
. Sachs, Beitrdge 2 S. 53.

S. n# Z. 1. ,Der Tod tritt dem Fairfiz entgegen,
indem entweder das Meer ihn heimtiickisch mordet, oder
der Lowe, oder ein Scorpion, oder ein Knochenstiick, das
sich in der Kehle quer vorlegt, oder eine Schlange mit
graulichen Flecken auf der Oberseite ihres Kopfes, oder
einer, der seinen Grimm geheim hilt, dessen Groll Nie-
mand kennt noch weils, was er Finstres in seiner Brust
briitet.“

Z. 6. Zu 5, 5Y,5 (pehl wxB) vel Z. f. K M.
4, 262; Lag. 175.

Z. 8. Vom pers. );&.L&e
CLZ Zu ylsus (auch Jlpus Z. 6, 204) vom pers.
uLﬁu vgl. Z. £ K. M. 4, 271; hellen. giziaw, ghelon,

von dem vulgir-tirk. .lsls filgan. Ueber ,lsus, eine
Art Kopfbedeckung, s. Dozy, Dict. S. 337|8.

S. ne Z. 5. é., der den Vers ebenfalls hat u. éJJ,
fiigt hinzu ).3-' iy (hier f)’é ).L.E O é).g,). s =
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S.1e9 Z. 1. Der Vers ist von Abt Nuhaila vgl kit.
tabakdt fol. 12471 ol US sl Lt 6‘“‘(’) )’..:..:.3 P
Qa2 xS 2 Jla e p8y WS e 0,

8').01 3 ad,.: xade 0..'>’, ‘ C_"
Ll Jyitlll go 585 oy LES0 56 e

M WSt Gy (st é; Zu (3iws, aram. RpOOD
vgl. Z. f. K. M. 17, 101.

Z. 2. 8. Anm. zu py Z. 1; Lag. 76|7.

Z. 5. Vgl S. 9¢ u. U)LM\

Z. 7. Zu yous vgl de Sacy, Abdullatif S. 304;
Fleischer, de gloss. Hab. 72; Sachs, Beitrige 1, S. 166 Anm. 1.

Z. 10. Vgl. Levy, chald. Worterbuch S. 49 Col. 1 u.
NDDODN.

Z. 6 v.u S. Anm. zu ap Z. 5.

Z. 2 v.u Vgl Sure 23, 11. Vgl Lag. 76; 211.

S. e Z.11. Vgl xbnp bei Buxt.

S.m Z. 1. Zu ,su (myyowov) vgl Anm. zu ae
Z. 2 v. u. Aram. »d Buxt. Mich.
| Z. 3. Ueber 45 8. Lag. 74; auch mand jqe
»Satelles® Lexidion. =

Z. 3 v. u. ,(Sie sind) Frauen vom glinzender Weisse,
die das Wohlleben nidhrt und die sich einem sorgenlosen
Leben (so weich) wie seidene Fransen hingegeben haben.”

L. Z u;”’ ist qotipvog, furnus, syr. psas; WMD bei
Buxt. geht auf eine andre griech. Form zuriick, die ich aber
nirgends finde (entweder govgwe dimin. fiir goozfpqu oder
govpvée. ,s0 viel als in einen Backofen hineingeht®); hier-
von das fem. NPwMD Buxt. Mich. Joukadt -Laik 8. 149v:

7
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S. oo Z. 9. Zu oyKe yKuns vel. Mustarik S p1. Z. 4—6.

S. 1,9 Z. 3. 8. den Vers bei Noldeke, Beitr. S. 61 Z. 11.

Z. 4 Zu yiys P vgl Rasas bei Mich.; hellen.
dgpefuviaopar, ,sich verloben.

L. Z. e ist nicht griechisch, sondern aramiisch;
Diminutiv von jjs): lwejw], s. Hoffmann, Gramm. syr. S.
251 Z. 6 v. u.; femin. |axo;s), mand. MDY s. Noldeke,
Mundart der Mandéer S. 23 Z. 15. Ohne Verwandlung des
Anfangsbuchstaben ;:; Lamm.

S. tev Z.3. Ebenso im Diwin des Suhaim cod. Ref.
33 BL 66" (Glosse: ¢ cyWiwe dot Glyo Jot Y Ay
Mustarik S. .

Z. 8. Aram. NOO. Lz,ng ist das pers. on 8.
Vullers. Vgl. Hitzig in Z. 9 S. 759.

Z.2v.u K. @MUL“:G&JQ,:J)OVJ;:,
u;u xS L:)f &-L(wé X3g0 (JraSgdy u,.c,.o BM)J i
(S yhwwiS M’.& sl xdslio A sodls bt )M’ s
yos\asl. Itkdn 8. ppe wird es aus dem Tahiwi herge-
leitet; s. Sure 38, 57; 78, 25.

S. tea Z. 7. Vgl. Vallers u. 55.K

Z. 4 v. u. Der Vers ist von Alaggég, bei G u

Cfu fir wike — Cihs und fiir u’,u..(a U)""b vgl.
Anm. zu ve Z. 9. Cr’ kommt nach Gauhari und Fird-
zabadi vom pers. xs\y in der Bedeutung Hand (mit den
finf Fingern), wegen der Verschlingung der Hinde bei die-
sem Reigen. Der tiirk. Uebersetzer des Kéamis fiigt hinzu,
dass xguiy und ].,.., bei den Kalenderverfertigern auch die

finf Ergénzungstage des altpersischen Jahres bedeutet, die
sonst xS;J.:..:Jl (‘.Lgbﬂ) genannt werden.
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S.tet Z.4 v u U")-"“ Sf entstanden aus .wo.;em bei
Mich. und Bernstein, Lex. lmg syr. col. 42, hellen. Ld‘()wtag,
Schweiss, statt schweisstreibende Arznei. Der K. u. U..Jo)o
II, S. pep Z 28 vocahsnt u..,.!m)o' (nicht wne Freytag,
II, S. 84 )o')

S. t+¢ Z. 3. Ebenso ool u» S. tpe 1. Z.; G. u
)},jo, der hinzufiigt: (?) &;)g\m J,§5| L3 o sl Zu

vgl. de Sacy, Chrest. 2, 268|9; 287; Dozy, Dict. S.
355 Anm. )

Z.1. Zu u.,).lo vgl. Bnxt. S. 924 u. wav.

Z. 11. S. Vullers u. (.)Uo.

Z. 12. Zu u.v”Lb Vgl. Z. f. Ko M. 4, 28 LWQ.J Mich-,
NOWY Buxt.

Z. 3 v. u. Vgl Vullers u. )),,,Jg, sy0; dagegen
Fleischer zu Levy’s chald. Worterbuch S. 4266 und zu
Zamahdari’s gold. Halsbéndern, S. 32, Anm. 6. Merkwiirdi-
ger Weise hat auch’ Burckhardt, arab. prov. N. 322, wie
dort v. Hanﬂne'r, ),,,.do zu einer ,Trommel”, in der Er-
klirung zu einer ,kleinen Trommel oder Tambourin” gemacht.

S. te Z.3. 8. Sure 13, 28,

Z. 11. Vgl Burckhardt, arab. prov. N. 339; 87; Mei-
dant, Arab. prov. 1 8. 652 N. 181. — Zu _Lulub (nach
G. sprach die ‘Amma wL...Lg,L) SYI. wgauty Vgl de Sacy,
Chrest. 2, 269; Dozy, dict. S. 278; Lag. 51|2.

Z. 4 v. u. S. Sure 2, 250.

S.tee Z.1. Vgl Z. f K. M. 7, 165; Lag. 49.

S. teo Z. 5. f;; Sure 9 v. 30 ist der my der Bibel.

Z. 6. )'I“ ist aus Aalegog (MON s. Gesenius, hebr.

Lex.) entstanden, indem man (wie nicht selten) anlautendes
1 fir den arab. Art. ansah und fallen liess.
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S.an Z3vu S G u Yaad: Awg) veas!
sh &g ¥ ol 3
. varet o g 645 B g varall Gyl I
Lagally vartd! § &) oLasally vasally 7 e a2
S yn & g s B SS Lasf Slasall,

Das Wort hat im Arab. keine Ableitung; aber auch im

Pers. und Aram. finde ich nichts Entsprechendes. Ist es

vielleicht mit pww/ ,stolones® Buxt. zusammenzustellen?
S.499 Z.3. S. 8. 14 Z 1

Z. 6. Dieselbe Schreibweise fiir .,\kuisro s. Belddori

S. 204 Z. 7.

Z. 4 v. u. Ebenso S. ¢ Z. 9 und ter; Jak. S. peq
Z. 12. Ueber dugae s. Anm. zu 1+ Z. 10.

Z.3v. u. G ]"L“'" JG e Pw' J,.m,

Md,—ogdUa).wL.J

J&— i1y

1o .brw)b ks 0l

S. tee Z. 1. Vgl. Mara§. II, S. te4 Z. 7 ff; Anm. 8;
de Sacy, Anthol. S. ¢4 Z. 3 v. u. G u. U,n.l.o

S ol Y Gassll e S eL»': Grias JT e
Z. 9. S. Vullers u. Jouis, u"’*% '

Z. 11. Hier hat entweder éavéliki selbst oder ein
Abschreiber einen Fehler begangen; rre ist pers. e

danach )Af zu dndern in oAdf.
Z. 2 v. u. Vgl zu (sl Lag. 49.
L. Z. Vgl w6 znydve, W} < Mich,, 131 bei Buxt.
S. tet Z. 2. S. Justi, Handbuch u. tasta; pehl. pwnn
und pen; ey Mich.
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S. 499 Z. 5. Ebenso Hamésa 8. 163. Vgl. xpn bei
Buxt. Mich.

Z. 5. oyo ist pers. ow, zend ,sareta”.
)" T

Z. 11. »L,o aus dem pers. ,)L.., s. Vullers Neben-
form d,)L& . 9¢ Z.11. Vgl. Z. f. K. M. 4, 277 und
Maras. B. VI S. 14—15.

Z. 3 v. u. Pers. ,Us», o ey ; vulg. arab. auch
@Ay 5. 1001 Nacht ed. Hab. 1 S.84 (wo andere Hand-
schr. UK)* haben).

S.q9v Z. 4. S. Anm. zu p. 1 Z. o (aram. N1?)
kommt auch vor in der Kaside A€d’s bei de Sacy, Chrest.
2, tet* v. 30.

Z. 9. In der Bedeutung Becken (bei der tiirkischen
Musik) ist sio das arabisirte pers. C.{,; in der Bedeu-
tung persische Harfe (s. die Abbildung bei Lanc, The

thousand and one Nights, I, S. 228) ist es das arabisirte
pers. Yuis. So der tirk. K.

Z. 10. Vgl. Harirf S. 4ty Comm.

Z. 12. Der Vers findet sich ebenso bei G. u. C.,.o,
Ibn Kutaiba 8. tea. Ueber R W o= &edide 2
S. 144. :

S.4qx Z.1. Ebenso G. u. c).g.,o.

Z. 7. Vgl de Sacy, ‘Abdullatif 8. 2s8; 321; aram.

+¢ Buxt. Der Vers Z. 11 ist auch bei G. u. A m1t der
Umstellung CJL» oo fowsS.  lsos (wie auch G.) st

platte Aussprache fiir ',.u.)o, ganz vulg. GG 8. Humbert,
Guide de la convers. arabe 8. 128, und Bocthor u. Ramer.

Z. 4 v. u. ,yelo ,savon® fehlt bei Freytag; hellen.
To Oamouwt. ‘
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S.qt Z.2v.u K glbt die Grundform als tS)’ Xow
an s. Vullers u. ’.A.w

S. 9¢ Z. 4. Die Ableitung aus s)hwu (s. Vullers)
gibt auch der Erklirer des tiirk. K.

Z. 8. Ueber die hier genannten Namen vgl. Osiander
in Z. 10, 51—54; kit. ali§tikdk S. 98 Z. 8; 283 Z. 9.

Z.9. Zu )b).&. vgl. Dozy, Dict. S. 216 ff.
L. Z. Vgl. de Sacy, Chrest. 1, 269; 283. Lag. 82.
S. q# Z. 3. Uebersetzt in Reiskii prim. lin. S. 104.

Z. 8. Ebenso im Cod. d. Refi'ija 69 Bl 43" (hier
fir Jus — Jas, am Rande xuiiwo (sf).

Z. 10. Zu byii vgl Z. 4, 249 Anm.; Seetzen, Rei-
sen, 3, S. 498 Z. 19; 4, S. 517 Z. 15—17. Der jiidische
N/ Buxt. ist nach der Beschreibung dort davon ver-
schieden. Zu yusls vgl z £ K. M. 4, 32; Lag. 10,
Anm. 2.

" S. 4¢ Z.5. yeui vom aram. 81D Buxt. Mich.; hebr.
“Biv.

' L . L
Z. 10. o ist mittelpers. MDD, neupers. e
Z. 11. Zu &uws vgl Lag. 82; nmaw Buxt.

S. 90 Z.6. Ouid eine vielleicht nur der scherzhaften
Sprache des gewdhnlichen Lebens eigene &Spsio X.AS™ aus
09wyt (83 yp2): »sich nach Wunsch befinden; in
dem Zustande eines, zu dem man 6‘3)9 oy sagt, sein
od. in einen solchen kommen.“ Es findet sich nicht in den
Lexx. Zu r,uJ’ vgl. Hariri 2. Ausg. S. 264; Maras. und
Mustarik.

S.99 Z.1. [Ebenso Haméisa 163 Z. 9; G. u (Bae
hat fiir ua)m — ol
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S. A9 Z.4v.u. Den Vers s. bei Wiistenfeld, kit. al-
ma'drif 8. 117; 214. Ueber die Etymologie von ,liwsiw
s. Pott in Z. 13, 399.

Z. 3 v.u Zu olu (K. auch €
Chrest. 2, 292; Z. f. K. M. 5, 72|3.

S.49¢ Z. 6. Zu slasshu (vulg. auch Lidsa) vgl. de
Sacy, Abdullatif S. 170; Michaelis jassew (?). Ueber das
Verhiltniss von J und r im Eranischen s. Pott in Z. 13, 3179.

Z.8. Zu L”""}"" (Sure 18, 28) vgl. Vullers u. wﬁ!)...,.

Von den aram. Dialecten scheint nur das Mandiische das
Wort zu haben, s. jey» im Lexidion.

ol.) vgl. de Sacy,

Z. 4 v.u Zu vgl. aram. N3O bei Buxt. und

Mich. Zu );.z.w vgl. NO"WD bei Buxt. und Mich.; Lag. 72.
Z. 3 v.u. 8. Anm. zu a# Z. 5.

S. 4t Z.2. Der Vers findet sich im kit. alidtikdk S.
21 Z. 7: ,Meine Frau hat m<h geheissen Miklerei zu trei-
ben und hat mir zum Morgentrunk zur Zeit, da die Venus
aufgeht, zwei Becher aus ihrer wohlverwahrten Kufe gegeben.”

Z. 4. Der Vers ist ebenso im Cod. d. Refiija 69,
Bl 21"
Z. 10. Vgl. Dozy, Dict. S. 173. Neben sLi. auch

sU, «Gu und xie. .
Z. 4 v. u. Der Vers ist vollstindiger bei G. u.

,Ee..., iiberliefert:
- ! [ - -9 .
E’L" \'.3')'0‘:.)@ 6‘1’" )!o b

] b - c Q - -~
e b 9% oo wrle slays
éﬁe‘\-&; )' hg’ &?A.!;‘ \:ré v‘;
Zu U"; YR Mufassal 134 Z. 1.



()',.;E IS on Ca.z." S. Y bei Buxt
S.a Z 3. Ebenso G. u. yuiw. Vgl. Abulf. anteisl,
S. 227}28; Hamza Ispahdni S. 105.

Z.5 V. u )Uaﬁ.w, é,h.u, wie es scheint, durch
Umstellung aus’ dem gleichhedeutenden )Lh.:...é', é}ja.:«s ent-

standen. Das n in Ua.u... ist Zusatz. Vgl S. tbe Z. 8
. nnd die Anm. dazu Ueber dugs> vgl. de Sacy, Chrest.
2, 328; Fleischer, Beitrage 1 S. 96.

Z. 3 v. u di.w erklirt der K. richtig aus jaNaw
= Oy20; vgl. Abulf. anteisl S. 166. Von demselben pho
ist gebildet Ui.w.} — (A3 syr. vulg. auch A s
Bocthor s. v. grimper, gravir.

Z. 2 v. u. Vgl. x31mSD bei Buxt. und Mich.

L. Z. Ueber JI)).... ausfiihrlich Pott in Z. 13, 381;
Dozy, Dict. S. 203 ff.; Lag. 206. Den Sirwal niedrig und
lose herabhiingend tragen gilt als Zeichen der Ueppigkeit,
8. de Sacy, Chrest. 2, to# v. 29. Vgl. das lateinische homo
discinctus.

S.a9 Z.3. Vgl Anm. zu o9 Z. 3.

Z. 4. S. Anm. zu pe Z. 8.

Z. 10. Der _yuiaw ),b (>0 W) kommt nur einmal

im Koran ver, Sure 95, 2. Bei der Erkl. u_;.; dachte
man vielleicht an das aethiop. sliw, sannii.

a) Nach dieser Angabe wire )}JJDLw (unverédnderlich durch alle

40440&

drei Casus) zu lesen, wie man spiter auch Jal.u, u,;o).aa.; u. 8. W.
vollig abwandlungslos sagte; s. Jak. u. J..\Lu 8. 4v# Z. 12—15.
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S.ar Z.4v.u Ueber Liole .o Jsgew s de Sacy,
Chrest. 2, 475; Reiskii primae hneae S 105; Noldeke, Bei-
trage S. 57 f; oIl &by S. 178; kit. ali$tikdk 8. 259
Z. 12; mehrere Stellen im Meidéni (s. Index S. 310).

Z. 2 v. w. Zu Ofdw (vulgir Olow und Olduiw)
vgl. Burckhardt, arab. prov. N. 695, Z. f. K M. 7, 142,

gleichbedeutend mit . =3, iiiA und u.u», die Lesart

des ms. L. Z. (wxd) od. ixd| s. S. tn Z. 3) ist daher
vielleicht als durch Transposition aus w.is entstanden zu
erkldren.

S.Ae Z.9. Den Vers s. bei de Sacy, chrest. 2, i+
v. 22; 442 Note 31, 32.

L. Z. S. Freytag, Arabische Verskunst S. 510. | Fiir

-\ hat das ms. ;i.;. Siehe Lane, X = Juls 2 A
Vgl. Ka'b b. Zuhair v. 54: o4fo 5 gw; Sure 34 v. 10.

S. 49 Z.6v.u. So G w P und kit. tabakat Bl 93":
i e ooy oy Gpall LgsyaS Y 5puts sl S,
meid] J@' l‘°)) 6.";..: &J,: Lg.u ,S.w JS(") vfa.u rb

a]iétilgzilg S. 41 Z. 5 v. u; aram. NWD, von dem yoslu
gebildet zu sein scheint.

Z.5 v. u. QMaw, Maaw wie das pers. Jiw wahr-

scheinlich vom griech. ofthe, owrhlov, situla; vgl. 850D bei
Buxt. — Wenn man in den Versen nicht J43YL und 35;“
(0kiie) lesen will, muss man ein »ly3| annehmen.
S.av Z.10, S. Anm. zu S. te Z. 9.
7. 12. Ebenso S. 4 Z. 8 mnd G. w By *
e G o el iy 03 e by
6



10,.4.: CLAA” C‘ u,.«u.b L».c C.ubw U" P.JaLJo,
lmt U' @AM}Q Labu.", w &L&.—" u.n (Sk"' F,S
Er hatte auf ‘Ubaidullib’s Bart Spottverse gemacht; aof
Verwendung seiner Landsleute wurde er von Mu'iwija in
Freiheit gesetzt. Ueber die &=lL.. s. Belddori S. 373—76.
Das Wort rLM' Z. 6 ,Schiffskapitin® finde ich pirgends;
vgl. dazu pse.2a] bei Michaelis, xownwin-bei Buxt. Ueber
den Ursprung dieses sonderbaren Wortes wage ich keine

Vermuthung auszusprechen

S. ar-Z.10. So G. u. . Z. 11 ist wahrschein- -

lich nach 61,4! ausgefallen: wlyo &3 val. K. sos).{ @”
! G’).su;d > sy Der Py des.l.‘{. er-
k]art c;w. aus ).n Xw o ’
Sk Zo1 U.Joimw (pers. bLA=l) entspricht
genau sigillatus s. Du Cange u. d. W.; 1AA®: bei Dillmann.
Z 5. Ebenso S. te4 und tro} bei G u d Ww. ).a...,,

und P" Goth. Cod. der 6 chhter 547 Bl 47" (hler w)b’) )

in einer Randglosse be1 G. W g wxrd der Vers Aus b.
H’agat zugeschrieben. Zu s VL. pers. )LMm, S,

mho und MO0 Buxt. (italien. sensale); Lag. 72; de Sacy,
Chrest. 3, 341.

Z 6 v.u S Vullers u. Q&'O}m

S.ae Z. 7. 8. Anm. zu S to Z 9, Abulf antelsl
S. 237. - .~ RSN i SR
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S.va Z.5v.u. Ueber b;.o) und 0>y (Buxt. o1,
T, Mich. ';.\;s]) vgl. Lag. 3; 44; Z. f. K. M. 4, 275
und 276.

Z. 4 v. u. %Y vom pers. Luay vgl Fleischer, de
gloss. Hab. 1, 49; Burckhardt, Arab. prov N. 58; Berggren,
Guide francgais-arabe vulgaire, Col. 261, Z. 11—13: .J.(; ,
"xasYy, zelabiyyé ou zénkel, beignet, ou espéce d’ome-
lette frite avec le I'huile dans une poéle.*

Z.2v.u Vgl w)}’ bei Vaullers.

S.v4 Z.1. Pers. Juy 303y mit denselben Bedeutungen.

Z. 4. Die pers. Worter geben sich leicht zu erkennen
als neupers. 39 celer, pehl. Py und uu‘!“! v. u"u‘“'

S.a+ Z.1. Die Verse finden sich bei Ibn Hifdm S.
sty Z. 4, 5. Da Jduiw im Arab. keine Ableitung hat, ist
es vielleicht als Entlebnung aus dem Aram. zu erkliren,
aus 720 ,falus pedis“ bei Buxtorf. — Die Angabe (@. 7),

dass i auch !,.s bedeute, findet sich bei G. und K. nicht.

Z. 3 v. u. Ebenso 8. i# und G. 0 i (hier
u,g;.fu.j) und ’J (hier QQJ). erddw Wie wohl auch
waidl. Stammen vom pers. wudsw, pehl. PDRD.

S.at Z.3v.u Zu e (K. Gy WMagpas) vgl
Dozy, Dict. S. 199.

S. A Z.1. Ebenso bei G. u. ?

Z. 7. Ebenso 6. u. w un;l kit. tabakit, wo es
BL 70" heisst: ,\liws [ J...é ) ).n’ AN ouas ol {.J
:J,.» ol & JB l‘austLubuu.suob) o ol I

logad eyl L 5

-

oyt zqud daadhiy Uley oyl ¥ Syl e
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» o . o, . ..

).ue y L P (3«5;¥y- Die Lesart von (sl und
U’J" ist durch ein bei belden hmzugefugtes Lu gesichert.
Von dem aus der Form u”l) gebildeten U)) hmgegen ist
pur U))‘ tiberliefert.

Z. 11. pay BUS dem pers. au), 8. Vullers. o!fo
ist mittelpers. DXIPM; 4o bildet eine kurze Silbe, 5. “pnBY
Z. 6, 82 Apm. 1.

Z.2vu Zu i.uLn) vgl. Dozy, dict. S. 193|4.
Zamahdart, Kadéaf zu Sur 28 v. 82: &.L" w!,l-o S o

Y

S.w Z11. Zu 33 vgl. Lag. 188 Z. 20.

Z. 5 v. u ) erklirt Prof. Fleischer fiir ein verb.
denom. vom pers. x00.w Kehlkopf (iiber den Wechsel
des . vor ) in § s de g{:s Hab. 100 Z. 24 f.); mit Wechsel
der Lippenlaute S0 Vgl &eals und P“l“

Z. 2 v. u. Vgl. das gleichlautende persische Wort
bei Vullers.

L. Z 275 Brustbeere (auch pers.) ist beschrieben
von Burckhard)tl,‘ arab. prov. N. 627; Z. f. K. M. 7, 106;
Petermann, Reisen in d. Orient, II, S. 31 Z. 17 u. 18.

S.w 2.2 o),l.of wird von G. K. u. dyy bezeugt,
pers. o),bf (w),' Pf)

Z. 2. Zu Jaussy vgl Z. f K. M. 7, 127; Sachs,
Beitrige 1, 141; Dozy, Osterlingen S. 40. Im Syr. vgl.

gt -
Z. 6 v.u Zu C_p» vgl. Z. f. K. M. 4, 267; Sachs,
Beitrige 1, 143; Z. 4, 354; Lag 47. Buxt. ).
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Sivw Z.6 v. u: Vgl Sure 45, 23. Zu G“”) vgl.
Z. 6, 409; von Spiegel als yvwoTixdg erwiesen a. a. 0. 7,
104 Vel Jdalt oLis b u. (320350 (s09 Cyre 59 Judy
Slis” &1 puyml 20 ..\.s}' ol ol gy sl
uls.«:! ) J.nf." A \.9).-." d  doiul 4"’ wiolyy

):;'-9 o Ol (L § gk s Wose

Z. 5 v. u. Freytag’s Angabe u. d. W. 5o ') ist aus
K. dahin zu erweitern, dass das Wort nicht nur ein ‘mann-
artiges  Weib, sondern auch einen ,weibischen Mann“ be-
zeichnet. Vgl. Hamésa S. 822.. Der K. hat iibrigens nur

3}:; ohne weibliche Endung.

. 0w _ ’ . ' . .
Z. 2 v. u. oXke findet sich in keinem Lex.; trotz-

dem habe ich es beibehalten, weil Freytag’s S£ls (Jamasa
S. 822) der Formi nicht entsprechen, die Aenderung in

d.ﬂlé aber (andere Formen dieses Stammes sind hier nicht
moglich) die weitere von ‘;.al_»JJl in ‘;,.,Lii veranlassen
wirde. ko)t ol 8. nr ales () o
A S. A4 Z. 4. C_a) ist das pers. ».La_) vgl. Vullers
(u. S) and sj) : :

Z. 6. asp.bu) nach K. entstanden aus &l».\ U")

(M55 oy) fiir &Lu 8. Vullcrs u &lw) -
Z. 9. Zu’U,.;) vgl. Pott in Z. f K. M. 4, 263;

I

J.M, ).u).a MS\J.O.»LA." ’.m.(.» ad,,u U‘” ‘..@.w, ).;@Jb

G- T 4’

U.vro J,,u aul.a."_, U"f’ I.sb)o, Dazu eine Randglosse:

‘2 S
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sie, zu ihren Gunsten (Geg. Ae). Vgl. Kimil S, p.1, Z
18—19. sy scheint im Pehlewi unter zwei Formen vor-
zukommen: rak, s. Justi, Handbuch, u. ragha und »y Z. 19,
400 N. 21. Ueber die Verwandlung von g, erweicht in -
lzu y (in :5)’)) vgl. Spiegel, Huzvar. Gramm. §. 19, vl.".Uéber
&Sf)) 8. Dozy, Dict. S. 191

S.yw Z. 5v. Vgl pers. rozen b. Vullers

Z. 4 v. u. Ueber iy vgl. Vullers u. d. W. und
RIOT, PO bei Buxt.; Lag. 17 Z. 18.

S.ve Z.7. ,Fir Gegenden, wo Slh und Idhu' wach-
sen (d.i. Wiisten), haben sie Feigen bekommen und Wein-
stocke, vollgereifte (Lasly als ‘.‘S.iu Js). Vgl »Sur\e 34,
15; Kén_lvil Pia Z. 8. W3 ,,goldfarbein“, ebenso bei Buxt.,

mand. - Ry s Lexidion; vgl Pott in Z. f. K. M. 4, 267.
| Z. 9. Dasdmu,rU stehtfurk,kg,sGuuzic

MJ.:M',&’L:’&A@(U ur..(:.) 6-‘«_"&:@.(:,

Codd pliol do pikas Sl JG Ublys. . Vgl S. 1
Z. 4-v. u

Z. 11. ,Dort gehen die Gazellen mit buntgeﬂeckten
Beinen wie dle Herbeds, wenn sie (mit nach persischer
Weise gemusterten Beinkleidern) zum Gotzentempel gehen.
Vgl. S. tee, Hariri 611 Z, 3 v. u.; der zweite Halbvers
bei G u ) mit der Lesart S (6;13‘) 2% ,,Géwalt“
ist pers. zor (pehlw. Vhﬁ), ) »Jols” pers.. zOr ist wahr-
schemhch dcht semitisch; s. Gesen. Thes. u. = und vgl.
)La, ”;, nach der: praktischen Seite. Von )% ist abge-

leitet ), ) “fﬁ.lschen

a) Sure 7, 134.
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S.vi Z.4. .Ebenso 6. u. a0, wo C”) erklirt wird
als &’ ,;-‘-:-:f &s‘:"'; Zu dm,.) Z. 10 vgl. Spiegel, die
tradit. Lit. d. Parsen 8. 447 u pxpD™; syr. mand. Jodwes;
Jak. 8. e1; Lag. 8l \

S. v Z.3. Ebenso bei G. u. gy und de Sacy,
Chrest. 3, 532. (u,, ist das aram. wophy (Buxt., Mich,
Lexidion). o3yl (aass) = leo, dgasy Jlas- alll s
(nach Prof. Fleischer alf )l = uLo) & )l ,sich in
Gottes Dienstregister einzeichnen®, d.i. sich seinem Dienste

weihen; dann verallgemeinert zu der gewdhnlichen Bedeu-
tung); dagegen bei den Christen ,sich bekreuzigen“, s. Boc-

thor u. se signer =. _.lall s
Z 3v.u Laud ei.g Jai-Formen von lai und
ig: (»‘I’G); .I_a.é. — cujus nervi diffissi ‘sunt, schwichlich;

UG — gleichbedeutend mit JG. Zu eLn) vgl. pehlew.
27, Buxt. 17 (sic!), Mich. Laws; Lag. 82.

S.v# Z.5. Niheres iiber diesen Vers s. bei Belddort
8. 325.

Z. 6. Garir hatte nach kit. tabakit Bl. 94" zehn
Kinder, wovon acht Sohne; darunter Bilil, ‘Ikrima und der
hier erwidhnte NGh, aHe drei Dichter.

Z. 8. ,Wemn man mir zweitausend fir sie bietet, so
tritt doch dem (Handel) entgegem ein Verlangen in meiner
.Seele nach 'Umm Hakim (vgl. Kimil rra Z. 14). Du (o
'Umm Hakim) hast mir die Leute von Rai liebenswiirdiger
erscheinen lassen und die Freigelassenen mir um ein Viel-

A
faches lieber gemacht. r&(} FS ist entweder Xoduie i
 kals = Lt clp!, oder &l zu w}ﬂ‘, d. i fir
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S.4v L Z  Zu (uiso, hellen. vo pevale vgl Z. L

K. M. 4, 40; Z. 8, 213; 16, 737.
S. 494 Z. 6 v. u. ,Ich habe einen geilen, fleischigen
Kameelhengst von der Nachkommenschaft des Hengstes
; .)b unter sie geschickt, einen kraushaarigen, ’Ardk-Striu-

cher abweidenden, der einherschreitend sich zusammenzieht,
aber niederknieend sich lang streckt, iiber dessen Riicken
zottige Teppiche zu liegen scheinen” (d. h. der stark und
dicht behaart ist). Das zweite Hem. des ersten Verses
findet sich bei G w C)b (hier Lisod fir lowas). Zu
e),_'s)o vgl. BCATP. bei Dillmann.

S. 499 Z. 6. Dieser Vers wird sehr hiufig citirt; Abul-
feda anteisl. 8. 134; Reiskii primae lineae 8. 104. Mog-
licher Weise ist «s,o0Ji hier gar nicht nom. appellat., son-
dern nom: propr., &ame der Stadt Derbe (o)) im Siiden
des alten Lycaonien. Julafl -Lis 8. 90 w )01 Jys & 49,

t”)‘""’ &y ! g & it :5)‘" Vgl iiber 0°

de Sacy, ‘Abdullatif 385.

Z.5 v. u. Judatt Jlas S. 44 ))f ﬁir»f.

S. v¢ Z. 6. ,Die Hiigelspitze davon sieht in dem
Nebeldunst, wenn sie (daraus) hervortritt, wie ein zwei-
hockeriges Kameel aus, das auf beiden Seiten Lasten t.riigt“
Der Vers ist auch bei G. u. CURO mlt der Lesart L.;K
ug)sc wenn diese Form nicht in Qg):n zu dndern ist,
muss man sie als plur. paucitatis von u‘) erkliren.

Z, 7. (390 und erweicht ,0 (Bocthor u. petit-lait)
(syr. ko). ist entstanden aus dem pers. g0 ,Buttermilch®

L. Z. v,.bl...) ist auch im Syr. vorhanden; Bernstein,
Lex. syr. ajawoss] = v,-bl.w,)” ole = ddwp gooaroy,
rosatum.




— 48 —

ist nach Firdzahadi ausschliesslich (35lo zu sprechen;
dagegen fiihrt der tiirk. Erklirer an, dass nach Al-’Azhari
(3310 ‘sprachlich correcter (C.a.ﬂ) sei.

S.9 LZ. Zu 30, bei Buxt. o7 vgl. Spiegel,
Z. 9 8. 179; Sachs, Beltrage 1, 13; Lag. 216.

S. 4949 2. 7. Cl,o vgl. Dozy, Dict. S. 185[6 Vul-
lers, Lex. pers. u. d. Ww.

 Z.5v.u Ebenso bei G. u. SO ot Jis

e."’ et ii,g,l.u bl uiie, und 8. v. Lie:
Mc,s»c)swh,mu.,w,naf@;;m,
ul&&wfuyw’éwcb ’:>! P"J'"
1 Uy soa] oo Jauls KN e lh el Iy
An beiden Stellen ist fir Lo, iiberliefert ‘...»).a Ls.

Z.2 v.u ;Auf allen Markten ‘Irdks (wird) eine
Steuer (entrichtet) und von allem, was ein Mann verkauft,
muss “er einen Dirhem Abgabe zahlen. Der Vers kommt

B £
auch vor bei G. w. (ufo (hier f) und U} (hier IR
“eingeleitet durch die Worte: éJ.t.U' yeladl Ji,).

S. 9v Z. 5. Vgl u. Js=0Y¥. Der Vers verspottet
wahrscheinlich einen Nabatiier, ‘der’ mit' dem mistenden Ka-
meele ejnes Arabers in gu pahe Berithrung gekommen war,
mit ironischer Nachiffung seiner Sprache. ,Da sprach ich
zu ihm: ]]M\ <o Wy (keine Furcht vor dem Kameell),
nachdem es (das Kameel) den Hosenbund von ihm mit Koth

besprltzt hatte” Xio ULM—" ist aufgeloste Gemtwanzwhung
statt ul..p L

Z. 3 v. u. Ueber das Sachliche vgl. Beladori S. 435 ff:
5
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- - s - - - _ - -9 P. < . -¥
Ol bl Lypd Ky gual G paes U T a2
Andere Verse von ihr 8. im kit. ali§tikdk 8. 114 Z. 10 v. u.;
157 Z. 4 v.

S.q¢ Z.3v.u, )'.:.3 poet. Licenz fiir ;'.Ij Theriak
(t¢ 9mpeanc) hat im Semit. vielfache Bedeutungen und
Formen angenommen; Buxt. pn, Mich. passoz.

S.9¢ Z.1. Zu ysho (kit aldgant S. 43 Z. 10, 11)
vgl. lespioy bei Mich,

Z. 9. u*-,‘ in der Bedtg. ,Meerbusen” fehlt bei Frey-
tag; s. Mards II S. 345 Z. 1. Prof. Fleischer erklirt dies
als eine Anwendung der allgemeinen Bedeutung Pass®
Engpass; s. Barth’s Wanderungen durch die Kiistenlinder
des Mittelmeeres, I, S. 226: ,ein von senkrechten Felsen
eingeschlossener Pass, ’onk mta’ el agrub”, S. 303: ,der
Pass "onk mta’ en-naga”.

Z. 5v.u Zu Uy vgl. Vullers u. u"")"-“

Z. 3 v.u ya&lo ist das pers. 0““""” SYr. laas
mit eigenthiimlich entwickelter Bedeutung; vgl. Lag. 35|6.

Z. 2 v, u )9S DEIS. 3,30 8. Vullers; Lag. 21 Z. 10.

S. 49 Z.2—3, 9—10. ,0 meine Stammgenossen, wer -

leistet Hiilfe gegen ‘Agrad, der einen Mann getddtet hat
eines danik halber? Als er seine Wagschaale in die Hohe
gehen sah, sci:lug er-ihn zwischen den Hals und die obere
Schulter; da stiirzte dieser (der bakkal) von seinem Schlage
todt zu Boden, als wiirde er von einer Hohe herabgewilzt.

O ‘Agrad, etwas von diesem Todschlage — es wird deinem

Stamm nicht leicht werden!“ (nidmlich die daraus folgende
Nothwendigkeit, entweder die Blutrache iiber sich ergehen
zu lassen oder den Blutpreis zu erlegen). (g3lo, bei Buxt,

: . 2
NP1, vom pers. xsfo, eig. Gran (granum), wie arab. Xs,
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»Und so hat mein Scherz und der (d. i. mein) Ernst von
Jdhr (der Kameelin) nur so viel als den betiinchten Sitzplatz
der Thorhiiter iibriggelassen”, d. h. in Folge der Dienste,

die sie mir zu heiteren wie zu ernsten Zwecken geleistet
hat, ist sie so abgemagert, dass ihr Riicken nur noch eine

grade Fliche zu sein scheint. Der Dichter goua!l it
lebte vor Muhammed zur Zeit des Amr b. Hind; so nach
kit. tabakat Bl. 78". Ueber QL» o, bei Buxt. ™1,
pobm vgl. Pott in Z. 13, 389; Lag. 188.

S.. 4 Z.3. ,Dié¢ madref. Schwerter glinzen auf seinen
Hohen und enthiillen die Oberfliche eines neuen Dahdér
d. i. die Schwerter glinzen wie Seide.

Z. 5 G u Jos0 fiigt hinzu Ulsiw iy (hier xis
fir Lgie). ,Die Blitze enthiillen (gleichsam) die Oberfliche

eines Dahddr, indem sie das Gewdlk beleuchten (La.sK
olsudl ye)”. t.n.é und Xs\io bes. von der Breitseite
des Schwertes, vgl. Humbert, anthol. ar. S. 44 v. 3; 76
V. 4 — No erklirt G.: ¢ odis,y e ',! sl wyda,.

Z. 8. Duhtants war Dichterin; ein Vers von ihr wird
iiberliefert im kit. tabakat BL 148 u. i)l)) o= badd:

s)’))oaw
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S. 4+ Z. 3. H,s‘ist das mittelpers. oW1, 8. Spiegel,
die tradit. Lit. S. 376. .

Z. 11. ,Es ist als ob sie (die Frauen) um die Sei-
ten der rothlichen Sandhiigel von Al-‘Akik Husrd-Seide ge-
wunden hitten®. Einen Ort }b‘.-JQ finde ich nicht, wohl
aber (gaixfl — Ibn Duraid’s Maksira v. 1; Marés,

Z.2v.u So G u s.,...L; 55U iR
- , ,; - _ 12 P > o
6‘““4' &L“"'f & el C}‘J (S ‘-.5)—’5") 2 S o
Zu Cal; vgl. de Sacy, Chrest. 2, 18|9.
’ 8.41 Z.3. Zu y3yi vel de Sacy, “Abdullatif S. 127.

P

L Z 6 S Jik u padds.

Z. 9. ,Es ist als ob sie (die Mutter-Gazelle) und ein
mehrere Tage altes Kilbchen, das sie aufzieht, in Folge der
herzerfreuenden Fiille (von Nahrung) ein Oberkleid mit dop-

peltenr Durchschuss angelegt hatten.* 1134;.’;', wie das Vers-

maass verlangt, ist poet. Licenz fiir xus w5 — selten, aber

nicht beispiellos, vgl. de Sacy, gramm. II, § 910; 920;
Wright’s opuscula S. 44 Z. 8 ff.

L. Z. Ebenso G. u. ds0, wo hinzugefigt wird A ey
das zweite Hemistich findet sich so bei G. u. Eo);

S. 4¢ Z. 8. ,Und nicht (waschen die Schmach ab)
Kleider von Brocat (..‘:.,, bei Mich.), die du anziehst; sie
-sind die guten (d.i. sie stehen nur dann gut), wemn in der
Seele kein Fehl ist” Das , vor Lo ist JIAS, Lo selbst

ist gaikd, und G vor wwd ist il owsTw. Vel Nol-
deke’s Beitrige S. 127 (hier- o), s. ferner iiber Cb,go .
Lagarde, Z. 4. 353, 66; gesamm. Abhh. 32.
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8.59 Z.3. Ebenso S..9 Z.3, Hamésa S. 364; K. w
ry- In letzterem wird es erklart als £ JUES (x3lols

sw)

) Jd! yly>). Vgl. Miiller, Essai p. 1920; qairizem
bel Justi (Handbuch), uvarazmi bei Spiegel (Keilschr. S. 190)

Z. 10. Ebenso u. 4.\.:,') . v#*; vgl. Beladori S. 325
Z. 3; 11 und Anm.

Z. 11. 4Ly (sicl) ist schwerlich richtig; ich finde
aber kein ﬁ.hnhches Wort, das Gaval. im Sinne gehabt haben
kann. Oder ist etwa an das tiirk. ubu »Wolle* zu denken?

Z. 3 v.u- S S 9, § t*#.  Ein &hnlicher Vers
(vielleicht derselbe) wird bei G. u. (§» iiberliefert:

Syhile (Bagmy YUkad o Syl Ballydl § Lo IS0
obUKés  wortlich ,,Trockenbrod; s. de Sacy, ‘Abdullatif
S. 319. '

S. 4« Z. 2. Die Kuraifiten (selbst) haben ein weich-
liches Leben gefiihrt und sich unser bedient zur Sicherung
vor jedem staubigen Bergpfade Chorasans“, d. h. sie haben
dadurch, dass sie uns dahin vorgehen liessen, sich vor der
eignen Ersteigung dieser Bergpfade sicher gestellt. Zu
ol > Vel. Spiegel, die tradit. Lit. 8. 382: , XN Osten®.

j’; in der Bedeutung: etwas besorgen, etwas aus-
fihren c¢. Acc. fehlt bei Freytag; s. Ibn Hallikin ed.
Slane I, S. 347 Z. 16; Dozy, dict. S. 29 Anm. 10; ebenso
der erste St. , im kit. aFagint, s. Noldeke in Orient und

Occident 1. B. S. 704 Z. 2 v. u. Weiter bedeutet Jf
besonders: selbst etwas thun c¢. Acc.; s. Burckhardt,
ar. prov. n. 454; Meiddni B. I. S. 81 n. 214, wo zu iiber-
setzen ist: ,Wenn er selbst eine Sache knotet, so macht
_er sie .fest® — soviel wie unser deutsches: ,,Selbst ist
der Mann*.
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S.e4 2.5 v.u. Zu U)—A““" ist aus G. u.
zu bemerken, dass die ‘Amma u,il.w sprach. qas\3” wie

an beiden Stellen iiberliefert wird, ist vermuthlich
zu lesen, vgl. d. Anm. zu to Z. 9 (v. 6 in dem Ged. von
Adi b. Zaid). Ueber > vgl. Mar4s. und Abulf. Hist.
anteislam. S. 226 f.; aram. XpyM>, NPIMI, s. Buxt. Die
von Hitzig Z. 9, S. 756, 759, gegebene Ableitung ist un-
moglich, weil die eranischen Dialecte, die doch jedenfalls
die Vermittlung bilden miissten, ein dem sanscr. svarna ent-
sprechendes Wort gar nicht haben; mittel- und neupers.
geht bekanntlich auf ,hiranya” zuriick (Zend ,zaranya”).

Z. 2 v.u Vgl SOy bei Vullers.

S. ev Z.2. Ueber e vgl. Belddori S. 39 (Gloss.);
s> ist das mittelpers. khir , Glanz“, s. Spiegel, Parsi-
gramm. S. 90, Z. 10 v. u.; kit. alistikdk 8. 55 Z. 10 v. u.

Z. 3 v. u. ,Ein Krachen (Donnerschlag), dessen ver-
hallendem Rollen (ein neuer Schlag) antwortet, (gleichsam)
Paukenschlag und Saitenspiel (einladend) zu gastlichen Tafeln.*

8) t. gwo. b) Fehltinr. ¢ t. waaduisl. d) Pehltinr.




schmiichtig sein® und daher ,hin und her schw;mken" (vgl.
S0, Ldwd, Jeo, sto) Der K. u. LLo: waa.a J.d,.a
) oo)a Kyl 5y Gyankal !;a 3052 32 8)yS wisla
O Xas+m3 aw. Ueber ey O (xdvdpog — ov3p) vel.
Sachs, Beitrige I, S. 177.

S.e4 Z. 5. S. die Anm. zu to Z. 9. Es scheint mir
angemessener 'y als dichterische Verkiirzung fir a3
zu fassen, 'nicht aber als Imperativ; dann ist ;‘_,)' zu schrei-
ben, wie G. u. &> wirklich hat. Vgl. Abulfeda anteisl.

S. 124 und Anm. S. 227; Hamza Ispahanensis S. t«#; Reis-
kii primae lineae S. 37; Humbert, Anthol. ar. S. 98; S. 263;
Ibn Kutaiba, u)L-.m ols” 8. 318.

Z. 9. Der Vers hegt mir im Zusammenhange vor in
dem kit. tabakdt (t.) BL 80" und in oIl =8y (r) S.

274|5. Das metr. ist Jo}.n oyy® Juolf.

5 Yy Ghalt 555 s (Hle i
o2y 5 bl & b J8 e LU
Cpbidl oyl & Sodt sl do cdao odl,
oA & peieadl ¢ 35 sl e
yroadt JF Bladll A5 wastoss (lehaslo
iy on thanmy Lo QBT & sy (E3d8

-

a) t;.dg.; ‘:,3 & b) r. Lg.:a.;;\: ¢ t. u).u
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S.er Z. 6. Die Berichtigung dieses Verses ist von -
Prof. Fleischer. Die Handschr. hat ., — xalods —
O)Lg. »Sie stiirzten sich auf Alhaikir inmitten seiner Scha-
ren und griffen zur Nachtzeit den Herrm von Méirid unter
seinen Genossen an.”  xfols vom pers. L)"""’L-.% socius, hier
collect. zu fassen. waxy —- einen nichtlichen Angriff machen,
8. Belddori 8. 84 Z. 3. Ueber o,lo vgl Mars. und Mei-
dani I S. 218 Nr. 32.

Z. 9. In der Schreibung des Namens uL::]." s ol
richte ich mich nach der Mufassal S. » Z. 5'v. u. gegebenen
Vorschrift, obgleich die Handschr. (ebenso kit. tabakat Bl

113) meist ul..u)." hat und diese Behandlung des Namens,

wodurch uLu;” nach (s u.:' uLuJJ' nach yuas Q.,’
und s Q‘-" zu einem. in Apposmon stehenden Beinamen
des Dichters selbst gemacht wird,' aygh anderswo vorkommt,

in Uebereinstimmung mit der Bemerkung Abulbakd’s zu der
angefiihrten Stelle des Mufassal (Handschr. Ref. 72, S. 28):

Qe uu:)." £ U il wL;S)J’ usts ol JUi A3y
By it Se dlyis” o S 5K Gl ke, VgL
Roediger in Z. 14, S. 492,

Z. 5 v. u. Vgl Reiskii primae lineae S. 14; Kkit.
alistikak 8. 314 Z. 1.

8. 00 Z.5. L@tn Gaaas ist im Gegensatz zn dem
koran. LUJI o Zu erkliren; Sure 3, 12; 13, 28. Ueber
Gl ps2 Vgl Meidant 3 8. 567 Nr. 34. 35 und Anm. 2 3;
S..600 Nr. 183. — Tn Leslgs ist die ‘Tdafe . Ludly

»die Beute, die sie (die Taglebiten) selbst sind”. — s
ist hier ein starker, aber schlechter Wein, Kritzer, gen.

fem., v. Humbert, Anthol. arabe S. 48 Z. 1. — ul.»o ist
erwachsen aus der Grundbedeutung der rad. da.b » diinn,
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S.#9 Z.3v.u. ,l= ist aus dem Aram. entlehnt, s.
lid bei Buxt. und Mich.; im Mandaeischen XN, s.
Noldeke, Mundart der Mandaeer S. 22, 1. Daven ist )s
JZimmern“ abgeleitet.

8. o+ Z. 3.4. Die Verse sind v. rsgb”‘ ol ) vgl.
Kit. alistikdk S. 206|7; G. u. Sy

Z. 5 v. U, &ds mit Verbalrection findet sich ebenso
Baidawi II 8. 133 Z. 5 v. u,, wo nach Prof Fleischer’s
eigener Berichtigung zu lesen ist: L, P‘(’f"“ﬁ“"’“}‘
,Wenn es wahr ist, o Hadiga, was du uns erzahlst 80 ist
— wisse es — Ahmed ein Gottgesandter, und Gibril und
Mikidl kommen zu ihm, indem mit ihnen eine Offenbarung
von Gott, die die Brust erweitert, herabgesandt wird.“

S.ot Z.3. G u = iiberliefert b&@; fiir La].cu
Z. 9. Vgl. Kim® S. pqp.
S.ob Z.4 G u. Sy ‘s».bbl..w u.um JLs,

’d“/,

Pel UK) x.nl.n uua.n 950 uu 6““ oloudt bbLu.,y
J}J' S »'}J' 2O u};.é.a Jydis @W! e
Vgl. Caussin, Essai II. S. 168|9; Mas'adi III, 208. Ich
habe nachzutragen, dass die Handschrift JIA3 hat. Dem
Sy entspricht bei Buxt. prin unter ™.

Z. 10. Vgl Kit. alistikdk S. 235 1. Z. und Anm.

L. Z. Zu »l_)’; vgl. Fleischer, Z. 6, 58, Anm. 2.
S. e Z.2. Zu 'w‘-’ﬁ vgl. X3 und XM bei

Buxt.; ks B« bei Mich. im Gegensatz zu kase Dja.
De Saey, chrest. 3, 107; Levy, Chald. Wb. 8. 425 Col. 2.

S.er Z. 1. Dem \_,J.é. entspricht Zend. khumba, s.
Justi, Handbuch.
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S,evZ4u.6 S. die Anm. zu & ws L. Z, Den
ersten Vers citirt G. u. U..l:. mit der Bemerkung )Lu AJ)Q

o),.J! CMS! )_)’ ist hier von der Bewegung der Finger

eines Castagnettemschligers gesagt: ,die Fmger abwechseind
auf und ab bewegen®.

Z. 9. Zu O vl de Sacy, ‘Abdullatif S. 317;
Fleischer, de gl Hab. 1, 49; Z. £ K. M. 7, 118; iiber die
Bereitung s. Z. 11 8. 515.

Z. 2 v.u. Der Vers findet sich auch im K. u
O ; vgl. Abulfedae hist. anteisl. S. 186 1.'Z. Nach dem
K. lautet der Name ofoila oder nSMﬂ" G&i.l:’. bei-
G. sei falsch. .

S: pa Z 5. Ebemso G. u J._s_..undr.a._g_»
U‘d"“s“&"kfh‘Lf)r‘U‘JL‘"rl*@‘))
c_n u’go ‘s..,.g*j! xad JL,)) Nach K 1st es in letzterez
Bedtg. ‘.h.ga auszusprechen. Ob das ¥ in kesls — ww

oder er.U, ob ein wianliches oder ein ‘weibliches Wesen
darunter zu versteben ist, kann ith nieht entscheiden, s.
Lane u. d W. cb »Ich habe mein Jesucveoy »Mishal”

gehelssen sie haben es genannt Gihinnam” (rufend) — oder
. sie habén ihm- zugerufen: Gihinndm u. s. w.: Verstummlung
Gem schffhlichen ‘Mt!chblutl”

‘L Z. Zu 3y, aram. m‘:m:, Lﬂka:'\,'x}g‘l'.‘Levy',
Chald. - Wh. 1, S421 0012 DagS26 ‘ :

S. £ 2. 7. Zu oy v de Sacy in Notlces et’
extraits B. 8 S. 19 (Paris 1809), Lag S. 29

Z. 11. Ueber Loy vgl Dozy, Dict. S. 131
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wo -Zamahéart d).‘i durch ).;,o erklart, und Ibn Hiddm S. 712
Z. 10. Wenn es hier ,lassen, verlassen, zuriicklassen” bedeu-
tete, so stinde , nicht am rechten Ort; es finde dann im

Verhiltniss der zweiten Vershilfte zur ersten ein Fortschritt
' statt, den der Dichter sicher durch 3 ausgedriickt hitte.
— Dieselbe Bedtg. hat d)s auch in dem Verse u wﬁrb'

S. 14 Z. 3 v. u 35 — ein Geschwiir zur Reife und
zum Aufbrechen bringen (so hier), daher in Beziehung auf

das Herz: den darin erzeugten Grimm bis zum Ausbruch
steigern, s. kit. tabakit Bl 85" von Suwaid b. ’Abi Kahil:
0"’:»« [ 224 . a:'.f’0<_‘ - G
&,Jb,n‘dwd: ol5 Unpd camdsl oo @)
Ueber e vgl. Dozy, Dict. S. 131|2; vulg. D9 8)').5
,0as® Humbert, guide ctr. S. 21; tiirk. ‘7")}%’ neugriech.
Te tlovpdma.
S.Po Z 2v.u. Ebenso bei G. u. 'Jﬁ.
S.#4 Z.5. S. Diwin des ’Abft Nuwis, ed. Ahlwardt,
S 10 Z. 1L, :
7. 8. Ebemso hei G. u. g3 und .o, eingeleitet
durch die Worte: 50l xads wiuay i.p;) Ju. gl
erklirt der K. richtig als (Aae,ls” yae; Lag. 8. 26.

Z. 5 vou. Von Jyhll  5pu ,verstohlen blicken* steht
. die 3. F. mit dem Accusativ des verstohlen angeblickten
Gegenstandes und o, des Blickes: sJ).hJLg a.'a‘)l.... (Diwan

d’Amrolkais S. 26 v. 11). Aehnlich das Medium d;-*'-“"
aewl pverstohlen (fiir sich) horchen* Sur. 15 v. 18. Der

Vergleich mit den Augen des Gazellenkalbes ist ganz ge-
wohnlich, S. kit aldgéint S. 164 Z. 3 v. u.; Diwén d. ’Abt
Nuwéds S. 44 v. 11. ‘

Z. 2. v. u. Ebenso G. u. o).o

.



S. e Z.8. ,Wenn es heisst: Jetat ist der Abschied
da —, so weine ich immerfort um sie, indem meine Thri-
nen fliessen in die Bauschung des Einsatzes® (wortlich: ich
tropfelnd in —). '

Z. 11. Vgl. de Sacy, Gramm. 1 S, 8; Chrest. 1, 453;
Fleischer, Beitrige 1 S. 134. Das Wort os| (= x237) ist von
den Arabern zum Namen eines midianitischen Konigs gemacht

SM&(,,' ugouo )o G.J' ao/wf, ua.n.w, Q...b’,
' sl ).LQL&
und weiter: goul ola gl el Josil ol &f).y) C)L&

)dédé,g 6;“’3
8. #o Z.3. Ebenso bei Jik. u. vay; im Zusammen-
hang in QoI &gy vOD Iskender Aga S. 124 u. 127.

Z. 7. &éas ist die von den Puristen verworfene, in -

der ‘4mma fir xa3le iibliche Form, wie Bowe fiir 805Ls,
de Ss.cy, Anthol. S. . Z. 6. G‘ u. un.&b 8’...@& MLG,

it i QU ¥y copall e oy Sle phy RiaE QY
Z. 9. Zur richtigen Lesung von aikiy wies mir Prof.
Fleischer Meiddnf II. S. 788, Spr. 117 nach.
: Z. 6 v. u. ,Wie manchen Verriickten giebt es, dem
ich das Brandmal am Kopf zur Reife gebracht und den ich
riechen gemacht habe, wie ein Fusslappen riecht. Der
Vers findet sich ebenso bei G. u. d. W. gJT, wo eine
Glosse x3,0 gl die richtige Erklirung an die Hand giebt.
Zu djs in der Bedtg. von Jas mit doppeltem Jynéo, in
einen Zustand oder eine gewisse Beschaffenheit setzen, eine
Person oder Sache zu etwas machen, vgl. Lane u. d. W.
und Z. 11, 687 Anm.; Prof. Fleischer citirt Kesdaf zu Sur. 29, 1,
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Ursprungs; richtiger nach meiner Ansicht Gaval. (sicher im
zweiten Punct). ,Er erhellte sein grosses, hiirenes Zelt mit
der ‘Lampe (&'!ﬁ), wihrend die Nacht das Gewebe dessel-
ben bedeckte“, d. h. es war so dunkel, dass man von dem
Gewebe des Zelttuches nichts sah. Bei G. fir roLg ).oLs

Z. 3 v. u. Vgl pers. xI; die arab. Form ldsst uns
auf ein mittelpers. ,gulldhak® schliessen.

S.#w Z.2f Diese Verse sind schon mehrfach heraus-
gegeben, aber airgends ohne Fehler. S. Hamdisa S. 823(4;
kit. aliStikdk S.86 v. 7 v. u.; Beladort S. 385. Vgl. ferner

Gt J sy ,:;w IS H LT PHE N
' JL: mLo' ul).b'

Zu U-“f-' (l.a.n\) vom pers. ;L...,{ vgl‘ Flexscher, Gloss
_Hah. 8. 40; Lag. S. 25; Lane I, 1, 8. 486 Col. 3.

Z. 3 v. u. Zu dem von Gaval. G. K. bei der Er-
Klirung von ,.gs" gebrauchten Abstractum §)les ist die
Bedeutung: ,Schonheit -der #usseren Erscheinung® bet Frey-

tag nachzutragen. Ueber den Ursprung von ).o vgl. Haug
in Z. 8 S. 749 Amm, 1; s. ferner Z. f. K. M. 4, 274.

S.#¢ Z.1.° 8. den Vers im Kaimil S. 168 Z. 10;
S. 169 Z. 3. Nach dem kit. tabakat Bl 1017, wo er eben-
falls citirt wird, ist er von ‘Abdurrahmén b. Hassén und
bezieht sich auf Mudwiya’s. Tochter Ramla. ‘

A 2 Zu),;vgl Lag. S25 Z.fKM7lll
) ,:. ' (auch C,g) ,.:.) ist ein secundires Subst. von ),S
(c,a),: Adj., w),s Subst.). Ebenso C&),.' von. ),J Man-
,deln, 8. Fleischer, de gl. Habicht. S. 39 f.
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' S.mq Z.6. ,Gebt Al-Bait einen Webstuhl und macht
ihn zum J<¢ fir die Kiihe (= Weiber) in Tawwag.” Der
Ort war beriihmt wegen seiner Webereien, s. Jak. u C;.»
Garir verhohnt seinen Gegner als Wolliistling.

S.e Z.3. Zi &K (Buxt. xpn-?) vgl Dozy, Dict.
S. 95—099. '

Z. 4. Zu wy5 (M0 — Buxt, 1262 — Cast.) vgl. Kit.
'ahetlké.k S.59 Z.7; Z. f. K. M. 7, 107; Z. 11, 524, Anm.

Z.9. Zu C)o..» vgl. Lag. S. 227; de Sacy, Chrest.
2, 38—40.

Z. 11. ,Dann hast du uus mit den Aromen bedient

(so lange), bis es endlich war, als hitten wir an einem .

windigen Tage aus Tusta;rkriigen getrunken.®

Z. 12 Vgl Flelscher, Bextrage I, S. 149—52. Das
Versmaas Z. 14~ “ist ..a,o.s' md.n, 8. Freytag's arab ‘Vers-
kunst S. '179a.

- S.f Z.o4 v Ueber L.§-‘rl° upd uo..»),; (pers.
s&3;> — Vullers) vgl. Ibn Duraid, kit. aliftikik S. 327
Z. 3 ¥. w; S. 2556. syl ist .entstanden. aus d.- pers.
Er> njugum bovis aratoris” und ,bos jugalis”; also urspriing-
lich: ,Joch tragend“, danm: uu." .la.d.: — u).'s ist pers.
e (s. Vullers). :

_Z. 2 v. u. Ueber die mi],; handeln Caussin, Essai 2
B.740 f. und Chwolson, Die Ssabier, 2, §. 697.f. Der sg.

-0 ~

ist @Lu); Vgl 2uniop bei Cast.-Mich.:
L Z & )S kommt auch im Syr. vor bei Bar Bahldl,
8. Lag. 8. 26 Z. 1. ' Vgl. Wetastein, Z. 11, 517(8.

Step Z.5. - G. u. o fihrt deén Vers als Beleg filr

die Bedtg. oLl e ul.&ﬁ! -an und Bagt, es. sei pers.

|
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yidl gpaulse von Al-Kairawdni) Bl. 21%: 7= o2 ! JG,

:ﬁwﬁéuﬁﬁe&éw;&»‘d’waﬁ*ﬂ' Sy
M' o=t ds L3t 6*5 ot JL’»’ @L.»JJ'

)M' u.l.;)’f;b r..g.alu! !,lso! Kaais> ‘:u u ol

s s Iy puadll potys 13 r:‘-‘"si'?p'c's)ﬁ:

rehs (aty. Zu ypels vgl Kamil . 198 Z. 16.
S. v Z. 3 v.u. Der Vers steht ebenso bei ér u. ),3.

S. # Z. 5. Ebenso bei G. u. rx“ und Jie, wo der \

- Vers als Beleg fiir JUic (anfingliches Hinken des Pferdes)
angefiihrt wird; Ibn Kutaiba im J)lal! ol 8. 30 Z. 9
mit der Var. JLa.g glo. ,0 meine Sohne, verletzt die
Grenzen nicht; Grenzverletzung ,bringt Lahmheit mit sich.““
,.,.g“ y &eogs hiingt gewiss nicht mit DWIN zusammen, wie
Hitzig in Z. 9 S. 732 annimmt, sondern ist ein aus dem
aramiischen NN, kecsesd entlehntes Wort von dem .wahr-
scheinlich secunddren Stamme ©MN. Aus dem fremden Ur-
sprunge erklirt sich auch das Schwanken der Araber iiber
urspriingliche Form, Aussprache und| Geschlecht des Wortes;
8. Lane I, 1, S. 299.

, Z. 4 v. u. Slo in der Bedtg. ,angrinzen“ fehlt bei
Freytag. Es ist an derselben Stelle im K. gebraucht.

Jakidl lis 8. o4 dafiir Lq_»ols’

S M4 Z.1. Ueber sla3y3, Tovrle, tutia vgl Pott in
Z f K M. 4 8. 268; de Sacy, Chrest. 3, 453; 464,

Z. 3. Vgl Jak. S. a0 Z. 6. v. u.
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den Kampftagen wie einer, der da glaubt, dass Gott ihm
Rechnung seiner Leiden tragen werde (vgl. Baiddwt zu Sure
30 v. 36), wie ein Glaubenskdmpfer*, wéortlich: ,hat er ge-
schlagen die Kampftage eines, der“ u.s. w. Jik. u. Mards.
schreiben 2.;73 Ibn Abdulish ist vielleicht derselbe, der
bei Nawawi, =Ll adgs S. 789|90, erwihnt wird.

8. 1o Z.4. Ebenso G. u ,0; Meidani 3 S. 568, 38;
Kémil 8. 174 Z. 13; Jik. u. ,0L;; Lexicon geograph. von
Zamahdari ed. de Grave S. 58; de Sacy, Chrest. 2, toe
v. 49. — Die erste Sylbe von $,0l, ist vermuthlich v f.
P2, wie in vielen andern mit |, anfangenden aramdischen
Ortsnamen; s. Juynboll, Mards. 4, 8. 217 Z. 17 ff.

Z. 6. Vgl yluls S. ev. Ueber ais vgl. Pott
in Z. f. K. M. 7, 123; Lag S. 22; de Sacy, ‘Abdullatif 8.
180, — Suodufpeov ist syr. @syoames, mandiisch yosemew
und y=sawas (3. Lexidion). .
Z. 8. 'f‘"‘" finde ich als Ortsnamen ebenso bei

Ml,‘db 5}‘” CL»OJ' wyo @3)' ua).»oJL» \’_’}ﬁ\; W

Jch habe mich gewundert iiber einen ‘Attar, der auf dem
Kirchhof von Addairin zu uns kam, uns Veilchenoel an-
bietend.“ .

S.#q9 Z.8. ,Ich habe dich um das Erbe der Konige
und um ihre Krone gebracht, wihrend du, ein Fussginger
unter andern, einhergehst vor mir” (so nach dem Commen-

tar). (sday = sBL;,:).

®2. 2 v. w. Tamnfir kommt schon im Vendiddd vor
als ,tanfira® s. Spiegel, Z. 9, 191 und Justi, Handbuch.

S. wy Z. 9. Der Vers findet sich ausser bei G. u
P noch in dem Cod. der RefAfja D. C. 828 (& Souall

I
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S. #p Z. 8. ,0 iiber eine Nacht, deren (d. i. in wel-
cher der) Hahn schwieg, eine lange, in.Bagddd, die nicht
Morgen werden ‘wollte. Ebenso G. u Otdks, woher das
 erginzt ist, KEin idhnlicher Halbvers bei Noldeke, Bei-

 trige S. 117 Z. 10. L;}i.. (s. die Berichtigungen) ist dich-
terische Verkiirzung fiir smea

S.#p Z. 21 ,Ioh lasse mein Auge in. Ba.gdid umher- .
schweifen, ob ich nicht das Morgenroth erblicke oder einen
Hahn in Bagdad, einen krihenden. Es ist ein Ort, in dem
schon lange meine Klage ertont, und noch bin ich nicht
zuriickgekehrt; und wenn ich stiirbe, so stinden nicht die
Klagenden an meiner Leiche. O dass ich wiisste, ob ich
gesund nach Hause zuriickkehren werde, wihrend B. und

die (angranzenden) Landschaften mir ferne lagen Da éSLa
durch den Reim gesichert ist, so wird es als {osiee )’.‘;
Sydsto = C;Lo 4%, zu erkliren sein. — Die Klagenden
stehen ,iiber (A=) den Verstorbenen, d. h. so dass sie,
stehend, iiber den liegenden Leichnam emporragen, vgl.
Freytag’s Kab b. Zuhair S. 28 v. 6.

Z. 5. Dieselbe Erzihlung findet sich auch bei Ibn
Duraid im kit. alétlkak S. 166 Z. 2 f.

S. P Z. 2. Hinw Kurékir ist ein Ort zwischen Wasit
und Kafa, Maris 2 8. 395, Mustarik S. 341; iiber den ey
,,«J! vgl. Meidant III. 8. 573, 52; de Sacy, Chrest. 2, 494.

).F’).l s ist UL“'" ihe zu J*';’

Z. 12. Ebénso bei G. u. TR Vgi 1A% bei Cast.~
Michaelis. - - A

Z. 3 v u SoGu.)f(codGot:th.u',w)

. 8.s Z.1. ,In ‘der Feste Burguma, in welcher der
Uitergang zu befiirchten war, hat er tapfer gestritten an

3



S.pe L Z Vgl 8 v und oy L. Vollsténdiger
ist die Stelle im kit. tabakit Bl.-40", wo es heisst:

Kyl @S iy ool dole e diy gte¥ K,

JG et §
Lagyly (paisy Bras L3, Lolasy Golss cuy ol

Y IR 1

Le)m Jass Lﬂa st édo S,A.o U"ZL” sl (ayis (po0
("LMSI)&' d uﬁ' ;,;Jb au’o)! \_M.b, uL.....LiL»

Rdy) o s3d K3 Gadll 503 60 Ly g8 Silly
Statt 5,45 im zweiten Verse ist vielleicht g;; oder 3655‘
zu lesen. Jedenfalls fordert der Sinn ein Wort mit der
Bedeutung Wein. Im Gaval. ist constant o st ge-
schneben, will man es hier in den u!].:! bnngen so ist
es als Compos. zu behandeln und zu schreiben ”a s
oder ).ub.!! (aus ,ndi nermak* zarte Flote, vgl. das alte

Dolcian, woraus spéter das Fagott entstand). Zu s vgl. Burck-
hardt, Arab. proverbs 693.

S.# Z.4v.u Vgl Jik. u F.‘ und Vullers, Lex. pers.

8. pp Z. 6. Prof. Fleischer liest ub}éﬂ! ; tiber die

Bedtg. vgl. Lane, The Thousand and One Nights, Bd. II,
S. 224, Note 35. ,Wahrlich, wenn es nicht irgend eine

Scheidewand (Lo :,.:?La) gibe, so wiirde in Bagdad's Ge-
wirr die Oberhofmeisterin mit Staub besudelt werden.“

b) Vgl u. ul.»ra und -
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vor ihm warnend, oder es ,befeindet den Lowen Vgl Lag.
S. 19; .de Sacy, Chrest. 3, 491.

S.py Z. 6. ,,Von einem Donnergewdlk (bedeckt), das
langsam fortzieht, gleich als ob auf seinen (des wolkenbe-
deckten Gebirges) Gipfeln die Reisekameele Syrlens mit ihrer
Ladung hinzogen “

Z. 2 v.u  Zu (&l und ,5)\: vgl. Lag. S. 21; fer-
nerPottan f. K M. 4, 32.

S.fr Z. 2v.u Ebenso Kimil 8. 107 Z. 18; Hamisa
8. 135. _

L Z. ooy ist‘ pers. 0.3;

'S.pq Z. 4 )Ua..u ist inn[drgbg, v. Sachs, Beitrige 1
S. 176. Ein Derivat davon kommt schon bei Nébiga vor:
)Jg.J.;, 8. de Sacy, Chrest. 2, tee v. 15,

Z, 5. Zu u)o..» vgl. Vullers Lex. pers. u. k:)‘.b
GSLJI ist mir unerklarhch

Z. 9. Der K. schreibt. alb).; von X 3.

Z. 4 v. u. Vgl. Dozy, Dict. S. 68 ff.

S.m. Z. 8. ,Wir ‘haben eine Kufe, eine festgefiigte,
schwarze, die ihr (d. i der dazu gehorige) Becher (immer)
begleitet, und wenn sie auf die Neige geht oder versiegen
will, wird von dem Verschlusse einer andern ihre Siegel-
erde (d. 1 die derselben zur Verwahrung dienende) abgelost.”
Ebenso G. u wyy=» Dur mit der Umnstellung ,! UO)LA

SN

Z. 8. Der Vers ist ganz iiberliefert bei G. u. Loo:

é;; U»b." 60 u‘\bf ‘SAJ oy bn.kgbl.w ,) )\b)ﬁ)
Saatidamd ist der Name eines Berges, vgl Mards. B. 2 S. 1,
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K3 sl o b s ORI Lews o3 SR

o’ﬁ— f w - 4;
Xedly u‘a\q» él.».-a." deysS
S. pq4 Z. 8. Ebenso G. u pas und 6Lw

Z. 10. Ebenso im Diwin_des Zuhair (cod. Goth der
Sechs Dichter BL 58% Z. 12) und bei 6. u ),»..e Attar

oft genannt als Aufenthaltsort von Lowen, s. Kab b. Zuhair
v. 46, Chalef elahmar 8. 56.

Z. 12. Die erste Hilfte des Verses s. weiter unten
8. 4 u C;a Zu J=uxsl vgl. de Sacy, Chrest. 2, 419
Z. 8. Slehe Anm. zu S. pq Z. 6.

Z. 13, oLi (auch ohé und WL3) ist D‘M Der Vers

voh Gamil steht in etwas anderer Gestalt Hamas& S. 155,
Slow ist mir zwéifelhaft. .Steht es vielleicht U))'” z),)..d

fir ilde (0 (34da) wie Lo neben UG, oxf_bel
A'da®) fir LS @G. s v. w5)? Vgl. Freytag’s arab. Vers-
kunst 8. 58[9 tiber den Wegfall des Taddid. ‘

S. py Z. 1. Babr scheint zwei ganz verschiedene Thiere
zu bezeichnen: den Caracal (tirk.  3¥,s 85, pers. " Om

UisS ) melanotis, sonst U")-” aus dem pers. ui:',).t (G

erklart o durch (§.,.3) eine Art wilder Katzen, und
eine indische Pantherart. Die verschledenen Erklirungen
bei muslim. Schriftstellern gehen auf die beiden Yei sols

W% | moglichén “Erijirungen ‘zuriick: entweder ,geht das
Thier dem Lowen voran“ mit seiner St_imme. den Wanderer

a) Versch. Lesart 2112

b) HEN Gty iyt Gl Soppil lasandll Sl g,
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S. pe Z. 4. ,Und es kam von Hind mich tremnend
eine vielkopfige (Woge), das Schiff schaukelnd, hochgehend,
dunkelfarben. ;,.a,., hiingt- jedenfalls mit  jys, oys ,RODI*
zusammen, 8. Wallin in Z. 6, S. 374|5; Burckhardt, Arab.
proverbs 280: wey — dry canes of the durra; dé Sacy,
Chrest. 1 8. 279, 154; Abdullatif S. 572. Vielleicht war
es ein ganz oder theilweise aus Rohr gemachtes Boot; vgl.
Jesaias - Cap. 18, v. 2, mit Gesenius’ Commentar dazu,
S. 577 {; Exod 2, 3.

.5 G. ud W uz{a. ”..v' JU wleld! Q.:)!)..«_"
fo.u." o odia o &..gi S ol Souast o
Ledllis §lpger f"“’) );)Lw c.> B33, paes U'"’J‘“ o

pueey )m,'é.:;a,bq)'f ehblis Ldle Jdad Jas
J.J' uLeL»
Z. 8. Vgl pers. L)),.‘:’ und S Freytag falsch
e
8. re Z. 2. Wenn C&g wirklich vom pers. P 8
pehlw. .49 stammt (b}> — Cast. und Bust. ), wie Lag.

S: 21 .annimmt, so ist der Uebergang von ; zu & zu er- ~
 klaren. Vielleicht ist er aus dem Streben entstanden, den
2. Rad. durch Verwandlung in die ‘weiche Dentalaspirata dem
1. Rad. mehr zu assimiliren (zugleich eine Dissimilation zm-
schen den Palatalen und C) Da iibrigens belde K., G.

und Gavil. nur c‘)..» haben, s0 ist Co.; bei Freytag n_
streichen.

Z. 10. Vgl. Mufassal S. 43, Jak. u. Va2, Beladori
S. 122, Baidawi I S. 30.

,S. P4 Z. 3. Die Stelle ist vollstindiger iiberliefert
bel G. u. i



Ableitung vom pers. x{).., hinzudeuten (etwa ,sirkak-g* ver-

setzt in sikrak-g). Vgl m}(.. (s. Vullers u. s)ﬂ au;;.(;)
und de Sacy, Abdullatif S. 452, Bernstein, Probe von Bar
Bahldl u. d. W. Besy: lesaaaw; bei Cast. losans.

S. pe L. Z. Der Vers ist von Abd Dahlab, s. Jik.

u. UO)'
S. pt Z. 1. “Ueber C.L,,l»l vgl. Pott in Z. f K. M:

7, 103. Es kommt im Sprichwort vor bei Meidini B. 1,
'S. 139,

Z. 4. Vgl Jik. S. 61.

S.pp 2. 3. Der Vers findet sich ebenso bei G. s. v.
Jye- G. erklirt (nach 2 mss) &L, als bt ole, fir
bt und giebt das pers. Grundwort in der Form xla>.

Z. 2 v. u. Ebenso bei G: u ;; und (50, o
bedeutet hier ,lassen” (faire), wie ahnlich zaweilen df (vgl.
die Bem. zu u),,g), 8")’ impf. g (vgl. unten die Verse
za ﬁ.o <L) und wulg. Js.

S.pw Z. 3. ,Sie beissen sich (vor Verwunderung) in
die Fingerspitzen, wenn sie dieselben (die Gegenden) sehen
als Palmgirten, die das Abzumihende verstdrkt‘, d. h. mu
deren iippiger Fiille die angrinzenden fetten Saatfelder ein
entsprechendes Seitenstiick bilden.

Z. 10. 8. Tarafa, Mu'allaka v. 29.

Vol uwl 2z 6 u Qo figt hinzu Jde fole Jdiy
Reike (hier Jan Lo fiir Jasy Lo); der zweite Vers findet
sich auch unter wey?- pEin solcher, der der Euphratwoge

- ,.." ist zu erginzen) gleicht, die, wenn sie anschwillt,
Nachen und Schwimmer schleudert, macht nicht dem (d. i.
einen) unzuverlissigen Brunnen, der des Ergusses der rau-
schenden Regenwolke beraubt ist.”




oy tibersetzt: sie zogen hinauf nach Antiochien iiber w.
8. w., dagegen hat er gewiss Recht, wenn er in dem Vers
von Imru’ull;ais (Diwan S. 23; Jélg. a. a. 0.) gegen G.

f u“‘-" ,;n') girma in der Bed _ripening dates cut off
rom the palmtrees fasst. Gavaliki irrt darin, dass er
sas"Uasl (s. d. Berichtigungen) als Stadtnamen angiebt, wih-
rend es doch die nisbe davon ist (richtig Jaik. u. d. W.).
Das Wort hat noch eine andere Bedeutung, nimlich ,scam-
monium“ und iiberhaupt Purgirmittel, s. Veth in Supplem.
ad Lt OJ 8. 20 und Pott, Z. £ K. M. 7, 100.

8. 14 Z.8. Diese Verse, angeblich die letzten Worte
des Dichters, werden oft citirt, s, Diwdn 8. 16, Jik. u. d.

W. 8y, kit tabakit BL 177 )...sw Diwan a. a. O.
(voll, voll von Fett, vgl. Lane) passt nicht- in’s Versmaas,
wenn man nicht srm lesen will.

Z. 12. u)a].b! (Jul.i." Lo S N‘“. U")")"' \-‘]-'-‘)
erkfirt Prof. Fleischer aus tribunus. Die Vermittlung bil-
det vermuthlich das syr. Pe=sid (5. Cast.-Mich.). Zwei
Belegstellen fir das Wort verdanke ich H. Prof. Néldeke,
Acta Martyrum II 813; 391. Buxt. hat DUY™D fiir DMWY,
die richtige Lesart ist hergestellt von Sachs in den Bei-
trigen 1 S. 162. .

S.pe Z.7. ,Es ist als ob dle Gipfel der Bergf, sich
eine Kopfbinde von feiner Seide umgewunden hitten”, d. h.
sie sind schneebedeckt. Ueber P‘“"’f' vgl. Lag. S, 7; iiber
den Unt.ersohwd vom ibraisam ‘und kazz ebendas, Amm. 6
— Gava]iki scheint bei seiner Erklir. Z. 6 an ,abar“ und
Jresiden* gedacht zu haben.

Z. 8. Lag. S. 73. Dxe Erkl. G’s scheint auf eine



3 ~o0

w d. W. JZLY Col. 2 Z. 33 i Von 'Abl Dwad heisst es
im kit. tabakat: U”"\*S“‘,” Jadl w3 ol 950y
Den Vers Z.9 s. in der Bamisa S. 749. Das pers.

1 kommt auch im Syr. vor e (Bernstein, Lex. syr),
vgl. de Sacy, Abdullatif S. 302.

S. v Z. 8 Vgl. de Sacy, Anthol. S. 4., 4¢ und
uo'ﬁl m)) S. 220 Z. 6. Der K. giebt als Grundform
LS)"' Gavéhkt (unter U-";-’) au).a' sprachlich richtig; doch

sind diese Formen aus dem Eranischen nicht zu belegen.
Vgl. Lag. 8. 7; hellen. Jufolxcov.

Z. 9. Ueber ).g).;!, RPN, \ﬂi°3-°f (Bernstein, Lex.
syr.) vgl. Pott in Z. f. K. M. 7, 115.

S.i1n Z. 7. Der Vers (von Al'aggdg) findet sich auch
bei Wright, Opuseula S. 3. G.-u d W. ofo: ww!,

CE.: 950 U")*;’ 6:..).» eAs\3 JA)-") c].m" ‘;:;3 &a;.:
C_m.&,.". Indem ich )..n.p in der Bed.: ,fiir sich eine

solche b;.; bilden, auseinanderklaffen“ (micht so bei Frey-
tag) nehme, iibersetze ich: ,Wenn nicht die Schnallen (am
Gurt des Pferdesattels) wiren und (wenn nicht) der minsag
(ein Theil des Nackens) die di’'ba verhinderte auseinander
zu klaffen.“  Statt S:EL'» wie ich zuerst las, ist s zu
lesen, da so)b nicht mit e construirt werden kann.

- 8.14 Z.6 Vgl Jik. 8. 382. ,Sie ( Slab) haben
(iiber den rO90) ein antlochlsches Gewand noch iiber einem

(andern) bunten Gewande, (beide) mit rothen Rindern ver-
-Sehen und gefirbt wie mit Drachenblut“®). Lane u. d. W.

. a) Musll. v. Zuhair v. 8 ist &¢SUiuo (fiir £g5\iuo bei Arnold) zulesen.
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Das Goth. kit. al'agini hat v. 6 ebenfalls A, V. T
fir Luds” — ').a.’i, zwischen v. 7 und 8 folgenden Vers:

0 ~ -~

,s\«.nmbsmw'ouur.ﬁw)uyr—'

V. 8 fiir a5 — )fo.a Vgl. noch Masadi II, 205. Die
Vocalisation habe ich hinzugefiigt. Ueber Adi b. Zaid vgl.
ausser Z. f. K. M. 3 S. 234 die kurze vita bei Iskender
Aga in L,u;j' L)) (Beirut 1858) S. 219—21 und kit. -
tabakit a. a. 0., das von seinen vier Kasiden weitere, leider
nicht sehr. umfangreiche Proben mittheilt.

S.14 Z.3. Der Vers ist von einem Hamdiniden am
Tage der Schlacht von Alkidisia gedichtet, nach Ibn Duraid,
kit. aliétikik S. 67, 192 und S. 42. Ueber xywolill pge
vgl. Beladori S. 255 ff.; Caussin, Essai III. S. 481. Eine
Randglosse bemerkt ausdriicklich, dass g3, nicht I..@..a zu

lesen sei, vgl K.: &5 y0 xaayy ol ahayuss” g pgs
HOHA Qh.» Pk Da auch Wiistenfeld a. a. 0. S.192 Z. 5

Jdi0gs herausgegeben hat, so ist jedenfalls JULgs zu lesen,

von Jlo (versetzt aus J,Le) dialect. fiir U3Ile3, vgl. Roe-
diger in Z. 14 S. 488; vulg. wla3, — ebendas. 11, S. 670
(vgl. @iy); Fleischer, Beitrige u. s. w. 2, S. 275. Fiir
""?), hat Wiistenfeld a. a. O. S. 67 u?';)" »Dringe, Genosse

des Stammes Nihm, kiithn auf die persischen Reiter ein und
lass nicht einen abgehauenen (eig. vom Korper getrennten)
Fuss dich schrecken.“ Ebenso nach der andern Lesart:

505 uyy, Sbgehauene Kopfe. Vgl Wilstenfeld, The bio-

graph. Dictionary, 8. e¢ Z. 5. v. u. L;&S von einem aus-
geschlagenen Auge.
Z. 1. yas> 3L schwirzliche Reitergeschwader, so

genannt von der Farbe ihrer eisernen Riistungen; s. Lane
2
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de Sacy, Chrest. 2 S. 189 v. 7; S. 509 Note 10; Humbert,
Anthol. ar. S. 46 Z. 5. :
S.te L Z. )'- s| zusammengezogen in 'tr im syr. Hasel
— Bernstein, Lex. syr. u. d. W. Vgl Pott in Z. f K.
M. 5, 59. ~ .
S.1e S.1. Vgl auch Lag. S. 12 und Jik. u. d. W.
8. 9. Da dieser Vers noch u. d. W. ,3lu und (gpus’
citirt wird, auch sonst h#ufig vorkommt, so gebe .ich die
betreffende Stelle aus ‘der Kaside, so weit sie im kit. tabakat
(Wien. ms. N. F. 391) iiberliefert ist (Bl 31 f.).

seipl st Gl ol et ualet Ldl

’ 8 s s 5 , s a
Jorhe dola wol of QLI o (Baddl At dodd Wf

yis s of o xake 15 Gl SAUE Gpidlt Sy o0

e adss ol o Glube ol Dl (s (gyuns” o
39500 e G52 3 pplt dpke W01 a5y 6

Crpldly alt (il Rao 31y sl 3 pady 4al,

25 b & ks Lg alley 03,5 530

P sodddy Loy sl 8] @A & i,

yradlly i (Gadlly o b B8 e
}ugs wledt 3 ;5 kb Ly, das b5 6,5)1..610

sl dus ceBily xely UMy NI B (3

SRR AN S e gior TV 3

2) Cod. =03 ' '

b) S. Rasmilssen, Additamenta S. #
¢) G u d W. 5, wo dieser Vers citirt wird, bemerkt aus-

driicklich, damit sei der Euphrat gemeint.
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8“)1610 wd! ot Fhe Juo¥ & el af).;o )L.t
L’LQM-W' 80&3-’)' uy, u«)‘.\b', UAAb LSL«O’ SM U,A’O
;_sdw', Lw' hiess urspriinglich ein Gewicht von '|;, Mine,
dann wurde es verallgemeinert und von vier ‘zu einer Art
gehorenden Dingen gebraucht.® Dagegen ist die Erklirung aus
L@_~. lautlich umméglich; es ist entstanden aus m:om;()'
(auch nrpadgaxyog) durck Vermittelung des syr. 2l
(Buxt. x9nDN) Matth. 17, 27.%)

_ 8i» Z 7. Den Vers haben auch G. u. d. W. J.ﬁ,

Jak. w &i,f, Ibn Duraid im kit. alitikdk S 112 Z. 11 v. u.
(hier l.a)...: fiir l.so!j). Ueber die Gesch. von ’Obolla (’4nd-
Aoyog), der Nachfolgerin v. Spasini-Kharax, selbst wieder
von Albasra iiberholt, vgl. Reinaud, Mém. sur le royaume
de la Méséne, S. 49, 74.

S.1e Z 4. 5. ,Und es ist als ob schon in der Friihe
- noch in Schlaftrunkenheit ( ,,J! Kiw § ebenso Kimil 8.
176 Z. 2) die Spitzen (= Zahne Zu bemerken -ist der Plural
u,a').c! (wenn nicht ein alter Fehler fiir g,,b.g}"), wihrend
SONSt NUT Lyyns in dieser Bedeutung iiberliefert ist.) zu
dem Wein, dem trefflichen, von der Sorte des ’Isfint, ge-
_ mischt mit frischem klaren Wasser, gekommen wiren und
er (d. Wein) dann zwischen den Stacheln des Sajil (= den
scharfen weissen Zihnen des Trinkenden) hindurchfljsse.
Der Sajil- (Marig,n- oder Frauendistel) hat nach dem K.
lange weisse Stacheln, ),J,O GJJ& g,:!', v,},'; daher die
Vergleichung. ’Isfint erklirt Sachs, Beitrige S. 99 Anm,,
richtig aus dyldior (dylvdwog sc. olvog); ps wurde
transponirt in sp. Vgl pnyDOX bei Buxt. Der Vergleich
zwischen Speichel und Wein (Z. 9) ist sebr héufig, vgl.

a) Vgl. Z. 19, 185 Anm.
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dmin, als wenn ihr mit_ dem Stock regiert wiirdet” Ueber
Leall duse vgl Kamil 8. 154; -Arabb. provv. II. 8. 99—
100; speciell werden damit die Bentt-’Asad bezeichuet, s.
Hamésa 8. 52 Z. 17 und de Sacy, Mém. sur Dorigine de
la littérature parmi les Arabes, Paris 1805, S. 161. Die
Lesart u}ib‘)'f;" Ouss ¥ ist zu erkliren: ,nicht Knechte
der schlechten (,auslindischen) Géule¥, ein );gs fiir ,der
gemeinen Menschen®, d. i. hier: der persischen Beherrscher
des Landes; gewiss im Gegensatz zu L)""')" hat man ge-
rathen, Juwl sei hier gleich _ul®) (Jik. S. 237 Z. 19)
und dann die armen Abdalkaisiten zu Pferdeanbetern ge-
macht. (Jak. S. 237 Z. 18; QLI OJ S. 12 Anmm. a;
Veth in dem Supplem. S.13.) Es ist moglich, dass Tarafa,
dem der Ursprung des Wortes unbekannt sein mochte, mit
dem Gegensatz von Juw! (bei dem der Horer zunichst an
! dachte, wie es die Commentatoren auch gethan) und
u—“"f einen rhetorischen Schmuck zu erreichen .glaubte.

Die griech. Form des Wortes M..,' 8. b. Lag. S. 185,
186. Ueber den Rang des Asbad vgl. de Sacy in Notices
et Extraits, 1809, B. 8 S. 60, 61; Magadi II, 156. Die
Angabe bei Jak., Maris., Calc. u. tirk. K., dass daw! eine
Stadt in Albahrain oder ‘Umin’ sei, ist schwerhch mehr als
eine Hypothese. Bei G. fehlt das Wort.

8. 1¢ 2. 5 Fir ol hat G. u d W. i 53" mit

folgenden Nominativen. C.u = ux.’ ist unklassnsch statt

-

A5, 8. Fleischer zu Z. 18, 801 Amn 1. Der Ursprung
des W. ist richtig vom tiirk, Erklarer des Kam. gefasst:

a) Gegen alle Spra.clfgesetze; bei einer Form ﬁm‘ wire dies

wenigstens denkbar, vgl. Maras u. dd. WW. 3 }..w und ).aw.




gelegenen Burgen Almusakkar und Assafd®) angefiihrt werden,
s. d. Vers v. Malik b. Nuwaira 8. 11 Z. 15 und Noldeke,
Beitriige S. 128. Die militarische Besetzung grade dieser
Orte mochte wegen ihrer Lage an der von ‘Uméin nordwirts
fihrenden Karavanenstrasse fiir die Beherrschung des innern
Landes ven der grissten Wichtigkeit sein. Wahrscheinlich
war Albahrain schon seit dem Sturz des Reiches von Maisin
(225, vgl. Reinaud, mém. sur le royaume de la Méséne)
unter pers. Herrschaft; daraus erklirt sich, dass zu Muh.’s
Zeit Magier dort angesessen waren, s. Beladori S. 78 Z. 15.
Tarafa, selbst aus jener Gegend gebiirtig (vom St. Bekr b.
W#'il), warnt die Bewohner der beiden Schlosser vor den
,Kriegsknechten des ’Asbad”, vielleicht in der Erinnerung an

den beriichtigten )3.::...3! py2 (5. Caussin, Essai IL 8. 576)%);

zum 2. Hem. vgl. e. Vers von Almutanahhil im Kit. tabakit
(Wien. ms. N. F. 391) BL 137" Z. 5:

g - ’ w =
5,1.9.0, Sy uo).db ué).ﬂ', LCapis Loys Wﬁ' Je
und Jik. 8. 238 Z. 2, Das andere Bruchstiick eines Ver-
ses von Tarafa®) ist die Quelle der unsinnigen Erklirung
bei Freytag: ,mas- veredarii equi”. Der Vers MT Quass
Last Ouss Y bedeutet: ,’Asbad-Knechte, nicht Stock-
knechte”, vielleicht ironisch zu fassen: ,ihr ‘Abdalkaisiten
seid als Knechte des persischen Statthalters viel schlimmer

a) Hagar war bewohnt von den Bentt ‘Abdallah (Kit. alistikk S.
144 Z. 1), Almusakkar (sehr alt, a. a. 0., S. 122 Z. 3) und Assafa von
‘Abd al Kais (Jak. 8. 238 Z. 10). Die drei Hauptstimme, die Albahrain
zu jener Zeit bewohnten, sind “Abd al Kais, ‘Bekr b. W4'il und Temim

(Jak. u. d. W. u,g)s.,." S. oo Z. 11).
b) So nach einer Deutung; es sind aber noch drei andere moglich.

¢) Die u. d. W. duwl von éavalllgl und Jak. citirten Verse von
Tarafa finde ioh in der Goth. Handschrift der sechs Dichter nicht.
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war der Titel eines Provinzialstatthalters im Sasanidenreich.
Wihrend in Taberistin dieser Name noch bis in die Zeit
des Chalifen Alma’min (Olshausen, Pehlewi-Legenden S. 15)
in lebendigem Gebrauche blieb, ging in Albahrain die Kunde
von ihm mit dem Sturze des Perserreichs spurlos verloren.
Der S. 1t Z.13 als zu den §Jd,L.l gehorig aufgezihlte
§L.~ Y )J.;.M ist der aus andern Quellen wohlbekannte

pers. Statthalter Albahrain’s zur Zeit Muhammed’s, s. Ibn
Hi$am 8. 945, 971; Jik. u. d. W. u;;su.ﬂ Belﬁdori S. 78
f.; Caussin, Essai IIL S. 265; Z. 17 8. 386, Anm. Im
J. 8 d. H: wurde er Muslim und starb kurz nach Muham-
med. Er war ein Eingeborener des Landes und zwar vom
St. der Benft ‘Abdallah’ b. Dérim, einer Unterabthellung
von Temim®).

Der Z. 14 genannte Sa’'d b. Dalag ist als Statthalter
Albahrain’s micht nachzuweisen; es liegt aber nahe hier eine
Verwechslung mit dem Ispehbed von Taberistin Said b.
Dilag anzunehmen, s. Sehir eddin’s Gesch. von Taberistan
ed. Dorn 1. Th. 8. 274, 325; Gesch. Taberistin’s nach
Chondemir ed. Dorn 8. 11; Z. 4 S. 67. Die von ihm ge-
schlagenen Miinzen mit Pehlewi-Legenden stammen aus den
Jahren d. H. 1569—162, s. Olshausen, Pehlewi-Legenden
8. 15, 33, 34, 43, 82; Z. 8 8, 175. — ‘Isa al Hattt ist
mir unbekannt,

) 0wl Pl 3Ll sind die zum Statthalter gehérigen,
d. i. die seinem Befehl unterworfenen Soldaten (Perser),
die meist als Besatzung von Hagar und der in der Nihe

2) Usber sein Verhaltniss zu ol 50 s soWie
tiber das des Jduwf zum ).u.(a kann ich nach den mir vorliegenden

Quellen im Einzelnen nicht urtheilen. Vgl. Bolagorl 78 Z. 13 und 85
Z. 9; Caussin, Essai 2 8 576,
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ar. 1. §. 122, &ya3 yg5 ist entweder der Fluss Tird in
Ahwaz, oder ein District (& ,{ ) dieses Landes, den Jik.
u d. W 5l erwihnt.

S. t+ Z. 8. Der Vers findet sich auch bei Jik. u.
d W. bl Mastdi II, 143. — Die Relativnomina

6} kol und 6}) ~ gehen, wie (gy,5 auf C;s (daneben
), s3yly auf (Raga, Ragae, altpers Raga, 8. Spiegel,

5 )2 )

Keilschr. 3, 215), ‘5)L> auf Jualy, )).{ auf kurrak-g-g, auf

~0-0

die freilich unbelegbaren Formen ,stahrak” (vgl U)M”'

zend. stawra) und ,merwak” zuriick. Von letzterer Form
scheint sich eine Spur in der Pehlewi-Orthographie des
Wortes erhalten zu haben. Nach Analogie von TMDN oder
T™OR (neben NON), s. Spiegel, Huzv. Gramm. §. 18. Anm. 1,
und ebendas. §. 23, 4, ¢, kann man eine Form 77 anneh-
men, obgleich das Wort in Schriften wie auf Miinzen®)
gewohnlich als W » erscheint. Wahrend spiter das Schluss-k
nach Vocalen nicht mehr lautbar war, deutet jene Schreib-
weise auf eine Zeit hin, wo dies noch der Fall war, auf
die Zeit, in der das Wort von den Eraniern zu den Semi-
ten kam. Nach Verlust des k wurde der Consonantenwerth
des 1 dureh Doppelschreibung (wie im Chald&ischen) aus-
gedr@ck;; so hiiufig am Ende der Worter wyen = f'):-,o,
"WCD = owls, aber vANCD a.a.0. § 74 Z.7 v. u. Vgl

-Justi, Handb. u. d. W. moéuru, und Spiegel, Keilschr. S. 213.

Z. 10. Juul zusammengezogen aus dem bekannteren
Jugawl, arab. dugaol®), pehlw. nprNoD, eig. Heermeister,

a) s. Z. B. 12 Taf. 1 Nr. 18; 19 8 391 ;su..l Kommt auf
Miinzen nur in der abgektrzten Form ¥ vor, a.a. 0. 8 8. 13,

b) VgL Gavahkl u. d. W. Allgemein als ,Statthalter“ gebraucht
b. Abulf. Hlst anteisl, 8. 72 Z. 13; 96 Z 20,
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Der Ausdruck xlui) Jaituwe kommt ebenso vor bei de
- Sacy, Mémoire sur divers événemens u. d. W. (in den Mé-
moires de littérature t. 48, Paris 1803) S. 249 (,pour aller -
gagner le lieu de la priere” S. 184); Belddori S. at Z. 1;
Mastdt III, 116. ’

8.4 Z.5. Liaeliu! ist ein weiteres Beispiel von dem
in der Z. (7, 369; 18, 334, 618, 619; 20, 611, 612) mehr-
fach besprochenen Reim-4. Ueber den Wechsel von J und
o 8 Wallin, Z. 6, 204. . '

Z. 15. ,Ich gedachte ihrer um Mitternacht, als schon
hinter ihr (mich von ibr trennend, — ebenso ’Abt Du’aib
bei Jak. u. d. W. .LeJY) lagen die Stidte von Aderbaigin
die Grenzwaffenplitze und Al- Gal” Vgl Jék 8.111 Z 2
v. u.; Kimil 8, 9. Das y in Jladi, (AJ-GM eine Stadt in

‘Aderbaigan, Maras.) fasse ich als xauJl ,l,, Mufassal S. p4

L. Z.. isJAuw ist bei Freytag ungeniigend erklirt; vgl. de
Goeje, Beladort S. 54. Ueber die Etymologie von Aderbaigin
vgl. Jak. und Justi, Handbuch des Zend u. d. W. Atar.

S.te Z. 5. I"(')"" steht ,_,),." 8),).-:J fiir f.(.f}a.», vgl
de Sacy, Gramm. II. §. 923; Jik. S. 238 Z, 5 (u)..s fiir

urg) Haufiger ist die SynkOpe im Perfect &.u)..';' Abt

Nuwis, ed. AbIw. S. 1o Z. 1; Sy3 (statt &as — ouad),
Mufagsal 8. tvw Z. 5, Arabb. provv. 2, S. 441, Spr. 114;

¢, Freytag, Arab. Versk. S. 482; Sis) ebendas. S. 503.
Dialectisch wurde mittleres Kesre und Damma vom St. Rabi‘a
unterdriickt (Freytag, Einleitung u. s. w. S. 90).  Aehnlich
der Abfall des dritten Vocals in 65‘3 mit rLéo' (Einfiigung)
des auslautenden g in das Anfangs- g des folgenden Wor-
tes durch Tasdid, 1001 Nacht L, 8. ae Z. 10; Humbert,
Anthol. arabe S. 28 Z. 6, S. 164; vgl. de Sacy, Gramm.
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Anmerkungen.

8.4 Z.14. Der Zusammenhang erfordert fiir =
die in den Wbb. nicht angefiibrte Bedeutung ,declinare”,
vgl. Jik. 8. 343 Z. 14.

Z.16. G. citirt den Vers u. d. W. o (W) GL;'UJI Js
padlatf). Die vom K. ausdriicklich angegebene Form cb).,\
ist trotz des unorganischen d4l zwar moglich (vgl. S. of u.
d W, d")‘?)’ aber sicher weniger reinarabisch als Gof'
wie die Calc. Ausgabe auch hat.

8.2 Z. 4. isde (8. die Berichtigungen) und CS‘L@.»
sind mir bisher rithselhaft. U"S*'-‘ wie ich zuerst las,
fehlt bei Freitag; der K.: )Mwb, Ul.aa 303y Jodaw
IR0 KK L¢.3)b, gla d.i. BeJis sagt man zu einem
rohen und ungeschickten, zu einem bdsartigen und hésslichen
Menschen” — gebildet vom Stamm (ée (O.J.E — Burck-.
hardt, Arab. Sprichw. 428; 1001 Nacht 1, 73, 8; iise

smalpropre” — Tantidwi, Traité de la langue .arabe vulgaire
S. XX Z. 14). _

S. 12. Vgl Haméisa S, 125. Der Vers 4 Z. 1 findet
sich auch bei G. u. d. W. P2y WO das 2. Hemistich lautet:

o) ole pedt U o (4 r.g) gle(r.g.l." U G’D
1
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Schliesslich bleibt mir noch die angenehme Pflicht,
" meinem hochverehrten Lehrer, Herrn Prof. Fleischer fiir
die reiche Anregung und Belehrung, die mir wihrend meines
hiesigen Aufenthaltes aus der unerschopflichen Fiille seiner
Gelehrsamkeit zu Theil geworden, sowie im Besonderen fiir
seine Beitrige zur Herstellung und Erklirung einiger der
verderbtesten Stellen des Textes meine innige Dankbarkeit
zu bezeugen.

Leipzig, den 20. Juli 1867.

' . _ Ed. Sachau.
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logie der einzelnen Worter noch nicht oder falsch angiebt,
entweder die betreffenden Stellen der Werke angefiihrt, in
denen sie gelegentlich oder ex professo besprochen sind,
oder selbst eine solche zu geben versucht — mit Herbei-
ziehung der entsprechenden Formen im Eranischén, Ara-
méischen u. 5. w.?).

In dem Sprachgebrauch éawﬁli]gi’s sind zwei Eigen-
thiimlichkeiten zu bemerken; die eine ist «_;}.e! neben dem
gewohnlichen g}g in (,ler Bedeutung arabisiren, die der
-Kamts nicht anfiihrt, Gauhari aber als zuldssig bezeichnet

L@;L@.w R g..,).'." LTRE VL R O VA [ Hm w}.u,)
(Layt m).:', u,.l.." w}-n Jyiis

Derselbe Gebrauch findet sich bei Stbawaihi (Cod.
Petropol.), wie auch der Verfasser von Julal -La S. p
Z. 4 3 v. u. richtig bemerkt hat. Das andere ist [5).;? =
“"7.‘3' (S. ne Z. 3, #a Z. 3 u. s. w.) vgl. Marisid B. 5
S. 368 Z. 20, 22 u. 1. Z.; und dies ist von Abulbakd im
Commentar zum Mufassal (Handschrift der Refd'ija D. C. 72)
auf S. 34 Z. 11 v. u. als Sprachgebrauch der Bagdddenser,
der gemischten Schule nach dem 4. Jahre d. H. bezeichnet

a) Dass die unter dem Text gegebenen Noten latein, nicht deutsch
geschrioben sind, beruht darauf, dass ich die beiden ersten Bogen als
Promotionsschrift eingereicht, fir die das Latein obligatorisch war;
dies, sowie eine kleine Ungleichheit in den Noten und der Punctation
der beiden ersten Bogen im Verhiltniss zu den folgenden bitte ich
zu entschuldigen.

* %
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Anfanges (bis S. o Z. 4 v. u) durch befreundete Mitthei-
lung habe benutzen konnen; die andere, nach der die vor-
liegende Ausgabe gemacht ist, in Leyden, geschrieben 594,
d. i. 1197 n. Chr. (8. Dozy. cat. mss. Lugd. Nr. 124 S, 72),
von Freytag im Lexikon benutzt unter dem Titel Codex
Lugd. 124 de vocabulis peregrinis. Sie hat leider einige
Liicken (bes(mders in der Einleitung), ist aber im Ganzen
zuverlidssig und sorgfiltig geschrieben, ja zu sorgfiltig, da
sie mit einer solchen Fiille diakritischer Zeichen aller Art
iiberladen ist, dass dadurch der Deutlichkeit mehr geschadet
als geniitzt wird. Um jedoch die Aussprache der einzelnen
Fremdworter genau festzustellen und ferner einen ertrig-
lichen Text der zahlreichen Verse und Versfragmente her-
zustellen — geniigte sie bei Weitem nicht; und hier habe
ich den Mangel an Handschriften durch Benutzung des
Sabah (besonders fiir die Verse) und des Kamls zu ersetzen
gesucht. Das erstere Werk lag mir in dem zum Theil ganz
vorziiglichen Codex (Nr. 473a—78, 480) . der herzoglichen
Bibliothek in Gotha vor. Ich kann nicht umhin, dem Inter-
pres legati Warneriani, Herrn Prof. de Jong wie Herrn
Bibliothekar Dr. Pertzsch fiir die ausgezeichnete Liberalitit,
mit der sie mir fiir lingere Zeit die Benutzung der ihnen
anvertrauten Schitze gestattet haben, meinen verbindlichsten
Dank auszusprechen.

In den Anmerkungen habe ich nicht einen fortlaufenden
Commentar des Werkes zu geben beabsichtigt, sondern nur
einige symbolae interpretationis, die sich mir bei der Bear-
beitung des Textes ergaben. Ausser den Beitrigen zur
Erklirung der Verse habe ich da, wo Freytag die Etymo-
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demselben entnehmen konnen und ich bin Herrn Prof. Fliigel
fiir seine freundschaftliche Mittheilung zu aufrichtigem Dank
verpflichtet.

Der Werth des Mu'arrab besteht nach meiner Ansicht
darin, dass es die in den alten grammatischen Schulen®)
iiber Fremdworter geltende Tradition ausfiihrlicher als selbst
Gauhari und Firazabadi enthilt, und zwar sorgfiltig gesam-
melt, mit einer Menge von Beispielen, besonders aus den
alten Dichtern belegt und mit einer fiir einen Orientalen
vortrefflichen Kritik gesichtet. Es verdient erwihnt zu
werden, dass seine gewissenhafte Art schon von Abulfeda
anerkannt wird; dieser erzdhlt ndmlich Ann. III, 494, er
habe stets erst nach vielem Nachdenken geantwortet und
da, wo ihn seine Kenntniss im Stich gelassen, offen sein
6)9| Y bekannt — eine Bemerkung, die man durch das
ganze Werk hin bestitigt finden wird. Dass er trotzdem
selbst in den Dingen, die er als gewiss hinstellt, zuweilen
fehlgreift, kann uns natiirlich nicht wundern; nicht die Aus-
sicht, in dem Werke wesentliche Beitrige fiir die etyme-
logische Forschung unsrer Zeit zu geben, sondern die
literirgeschightliche Bedeutung desselben hat es mir der
Herausgabe wiirdig erscheinen lassen.

Vom Mu'arrab existiren zwei Handschriften in Europa;
die eine im Escurial, geschrieben 522, d. i. 1128 n. Chr.
(S. Casiri 1 8. 30 Nr. 124), von der ich eine Abschrift des

a) Gleichmissig werden die Auctorititen der Basrenser wie Kifen-
ser citirt, wihrend Gawalll_n selbst vermuthlich zu der ,gemischten®
Schule, den sogen. Bagdadensern zu zihlen ist.
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~ 'Séine Schriften scheinen simmtlich verloren gegangen
zu sein — mit Ausnahme des bedeutendsten derselben,
almu'arrab (bei H. H. almu'arrabat), das in allen Jahrhun-
derten hochgeschiitzt und vielfach benutzt bis auf unsere
Zeit sich erhalten hat®). Es ist, wie von H. H. V, 632
ausdriicklich bezeugt wird, das grosste Werk, das die Araber
iiber diesen Zweig des Lexikons verfasst ( ‘..J olas” 4o,
xio r)’ f xad Jox3)®). Von den beiden Ausziigen, die aus
demselben gemacht sind, wird der eine bei H. H. VI, 628
(vom J. d. H. 1156) erwéihnt; der andere ist erschienen in
Bultk mit dem Titel: o Gpall WX & Las Jukadt Lez
he¥ Lkt ksla WA s il s od)
O s Sluall (ol SUdl Dual oodl Gles
datirt vom J. d. H. 1282 Anfang des 2. Rebi, d. i. 1865
Ende August. Durch die Zusendung dieses Werkes iiber-
raschte mich Herr Prof. Fliigel in Dresden, als bereits der
grosste Theil meiner Arbeit gedruckt war. In der Hoffnung,
hierin eine zweite Handschrift zu haben, wurde ich freilich bald
getiduscht; denn grade in dem auf die Fremdworter beziig-
lichen Theil ist es ein magrer Auszug aus C'}awﬁ,lilgi, meist
mit Weglassung der Verse und erleichternden Lesarten,
wahrend es die MuwalladAit in grosserer Ausfiihrlichkeit
behandelt; immerhin habe ich noch- einige Berichtigungen

a) Auch Jakat kennt es s. v Z. 10, wie der tiirkische Erkldrer

des Kamas u. d. W. uu..s

b) Sujati’s Schrift im Itkan 8. 314 ff. und die Abhandlung @ber
Fremdwdrter in der Miinchener Handschrift 148 (894 bei Aumer S.410)
sind dirftige, kritiklose Compilationen.




VORWORT.

Der Verfasser vorliegenden Werkes, A]g'awéli]gi (oft
mit seiner Kunje ’Ab&t Manstr citirt), ein Schiiler des bekannten
Haméisacommentators Tebrizi, war seiner Zeit einer der
beriihmtesten Philologen des Chalifenreichs, der in Bagdad
die Stelle eines Lehrers der Humanitétswissenschaften und
zugleich das Imamat beim Chalifen Almuktafi bekleidete.
Die Angabe seiner Lebenszeit schwankt zwischen 465—540
d. H, d. i. 1072—1145 n. Chr. (nach Ibn Alatir, Abulfeda)
und 466 —539 (nach Ibn Hallikdn). Ausser dem Mu‘arrab
werden ihm folgende Werke zugeschrieben: ein Commentar
zu Ibn Kutaiba’s _3UCN Gof, eine Erginzung zu Hariri’s
ol S‘;o (Roladt a3 pdy Lias xAC2Y), eine Almuk-
tafi gewidmete Metrik®); wohl zu scheiden ist er dagegen
von dem éawﬁlilgi, der zu Algazari’s }SL«J' Jit einen
Commentar geschrieben hat (H. H. V, 373). ’

a) Man vgl. Ibn Alatir XI, 70; Abulfeda, annales III, 494; Ibn
Hallikdn ed. Wiistenfeld Nr. 761; H. H. 1, 223; III, 206; V, 357.
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